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OnucaHue Ha O3Ha4YeHUTEe eNleMeHTU Ha eneKTpuveckus kanopudep:

1. TepmocTaT 3a HacCTpoOMBaHe Ha XerlaHaTta TemnepaTtypa U aBTOMaTU4HOTO U NogabpXKaHe
B NMOMeLLeHUNEeTO.

2. NMyckoB nNpekbCcBay, C KOUTO ce n3dbupaTt U paboTHUTE PEXUMMU:

0. YpeabT e U3KMHYeH.
* BeHTunatop 3a oxnaxgaHe npes nAToTo.
: OronneHue ¢ MowHocT 2000W.

. OronneHue ¢ MowHocT 5000W.
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OpurnHanHa MHCTPYKLMA 3a ynoTtpeba

YBaxaemu notpeburenu,

[Mo3gpaBneHus 3a Nnokynkata Ha OTONNUTENeH ypea oT Han-6bp30 pa3BuBaLLaTa ce Mapka
3a enekTpuyecku, 6eH3NHOBY U NHEBMATUYHU MHCTPYMeHTU - RAIDER. MNpu npaBunHo nHctanupaxe
n ynotpeba, RAIDER ca curypHu n HagexgHv ypeau U MalimHm n paborara ¢ Tax we Bu goctasm
NCTUHCKO yaoBoncTaue. 3a BawweTo yaobcTBo e narpageHa n otnnyHa ceperusHa mpexa c 45 cepsusa
B LsiNaTta cTpaHa.

Mpean pa wsnonseaTe TO3W ypen, MOMs, BHUMAaTENHO ce 3ano3HanTe ¢ HacTosuiata
“UNHcTpykumaTa 3a ynotpeba”.

B nHTepec Ha Balwata 6e30macHOCT U C Lien ocurypsiBaHe Ha npasunHata my ynotpeba,
npoyeTeTe HAaCTOALLUMTE NHCTPYKLMUM BHUMATENHO, BKITIOYMTENHO NPENOpPbKUATE U NpeaynpexaeHnsTa
B TAX. 32 n3bsirBaHe Ha HEHYXXHU TPELLKV Y UHUMOEHTH, BaXHO € Te3n UHCTPYKUMK [a ocTaHaT Ha
pasnonoxeHue 3a ObAeLM CnpaBKkM Ha BCUYKM, KOMTO LLie Non3BaT kanopudepa. AKo ro npojagerte
Ha HoB cobCcTBeHUK TO “UHCTpyKUMATa 3a ynoTpeba” TpsibBa fa ce npepage 3aefHo € Hero, 3a Aa
MO>Xe HOBMSI NonaBaTen Aa ce 3arno3Hae CbC CbOTBETHUTE MepkU 3a 6€30MacHOCT U UHCTPYKLMKTE 33
paborta.

MakntounTeneH npeactasuten Ha RAIDER e dmpma “EBpomactep Umnopt Ekcnopt” OO[,
rp. Codma 1231, 6yn. “Jlomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 roguHa BbB hpmaTa e BbBe[eHa cuctemara 3a ynpasrieHne Ha kadectsoTo 1ISO
9001:2008 c obxsaTt Ha cepTudmkaumsaTa: TbproBusi, BHOC, M3HOC N CEPBM3 Ha NpodeCcUoHanHu un
X06u enekTpu4ecku, MHEBMaTUYHN N MEXaHUYHW MHCTPYMEHTH 1 obLuia xenesapus. CeptudmkarsT e
nspapeH ot Moody International Certification Ltd., England.

TexHUn4Yecku gaHHU

napameTsbp mepHa CTOMHOCT
eavHuLUa
Mogen - RD-EFH11
HomuHanHo HanpexeHue \Y 230
HomuHanHa vectoTa Hz 50
HomuHanHa otonnuTenHa MOLLHOCT w 5000
CTeneHn Ha MoLHOCT W 30/2000/5000
[onemunHa Ha Toka A 13
[ebuT Ha Bb3ayxa m3/h 150
O6em Ha oTonnsiema 3oHa m?® 30
Knac Ha 3awuTa P24
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1. OG6wm ykasaHus 3a 6e3onacHa pa6oTa.

MpoyeTeTe BHUMaTeNIHO BCUYKM YyKa3aHusi. HecnasBaHeTo Ha npuBegeHUTe no-gony
yKasaHuUsl MOXe [ia foBee A0 TOKOB yaap, noxap U/vnm Texku TpaBMmu. CbxpaHsiBanTe Te3u
yKa3aHUsi Ha CUTYPHO MSACTO.

1.1. Be3onacHOCT Ha OKOJIHOTO MPOCTPAHCTBO.

1.1.1. MNopabpxanTe NPOCTPAHCTBOTO OKONO kanopudepa BUHArM YMcTo.

1.1.2. KanopudepbT He e npepgHasHayeH 3a OTOMJSIEHWE Ha MOKPU  MOMELLEeHUs.
NMonapgaHeTo Ha Boga B HEro € ONMacHoO 3a BalleTo 3paBe U MOXe Aa NpeAu3BuKa TOKOB yaap
n/vunu cepnosnm wetu!

He usnonsBainTte kanopudepa B 6aHn Unu nnyBHu 6acenHu!

1.1.3. Hukora He nocTtaBsuTe Kanopudepa BLPXY KUIUMU C ABLIITO BriakHO!

1.1.4. MNoctaBsnTe kanopudepa caMmo BbpXy CTabMnHa U XOpu3oHTarnHa noBbLPXHOCT!

1.1.5. He nocraBsinTe kanopudepa B HenocpeAacTBeHa 6nu3ocT Ao mebenu!

1.1.6. He un3nonsBante kanopudepa npens OTBOPEH NPO30OpeL, KaKTo U B 6Gnu3ocT Ao
necHosananumu npegMeTu, Kato nepaeta, NOKPUBKU, APeEXU U ap.

1.1.7. He BknouBanTe kanopudepa B cpeaa ¢ NoOBULIEHA ONACHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha
eKCMnno3us, B 6rIM30CT A0 NecHO 3ananvMMmn TeYHOCTU, ra3oBe Ui Npaxoobpa3Hu maTepuanm.

1.1.8. Bbbpete 6auTenHU nNpu BKMOYBaHe Ha Kanopudepa B MOMELUEHUA, B KOUTO
npucbLCTBAT Aeua Unm xopa c yBpexaaHus!

1.1.9. Bbbaete 6aUTENHU Npu BKMOYBaHe Ha Kanopudepa B NMomelleHUss, B KOUTO ce
HamMupaT U AOMAaLUHM XXUBOTHM!

1.1.10. Hukora He ocTaBsaNTe camu Bawmnte fomalLHM NOGMMLN B NOMeLLeHUs C BKITHOYEH
kanopwudep!

1.1.11. BHumaHue! 3a ga npegoTBpaTUTE NpeHarpsieaHe Ha kanopudepa, Tom He
TpsA6Ba ga 6bae nokpusaH! He nokpuBan!

1.1.12. BHumaHue! KanopudepsbT He TpsibBa ga 6bae nocTaBAH AUPEKTHO Mo
CTEeHeH KOHTaKT!

1.1.13. He n3nonseante kanopudepa Ha oTkpuTo!

1.1.14. CobxpaHsBauTe Kanopudepa Ha MecTa, KbAEeTO He MOXe ga 6bae AOCTUrHaAT OoT
Aeua.

1.1.15. He ce onuTBanTe ga cu NbxaTe NPbLCTUTE UMK Aa GbpKaTe ¢ KAKBUTO U Aa 6uno
npegMeTu npe3 npegHata U 3agHaTa BEHTUNATOPHM peLleTKU, ocobeHo koraTto ypeda e
BKI1HOYEH B KOHTaKTa.

1.2. Be3onacHOCT npu paboTa Cc eneKTPUYEeCKMn TOK.

1.2.1. LUWencenbT Ha kanopudepa TpsibBa Aa e NoAXoAsly 3a U3NOoN3BaHUA KOHTaKT. B
HUKaKbB crly4yan He ce Aonycka U3MeHsiHe Ha KOHCTpyKuusaTa Ha wencena. Korato pabotute
CbC 3aHyNeHu enekTpoypeaun, He U3nonsBanTe aganTepu 3a wWwencena.

Mon3BaHeTo Ha OpPUrMHanNHW LWeNcenn U KOHTaKTU HamansiBa pyUcka OT Bb3HMKBaHe Ha
TOKOB yaap.

1.2.2. MNocTaBeTe 3axpaHBaLus kaben ganey oT 3arpsiBawjarta 4acTt Ha kanopudepa, 3a ga
He ce Npeau3BMKa NperpsiBaHe Ha kabena.

1.2.3. He u3nonssainTte 3axpaHBawuA kaben 3a Lenu, 3a KOUTO TON He e NpeABUAEH, KaTo
HanpuMmep ga npemecTtBaTe Unu npeHacATe kanopudepa 3a kabena unu ga agbpnarte kabena,
3a Aa u3BaguTe Lencena oT KoHTakTa. lpeanasBaniTe kabena ot HarpsiBaHe U AONUP A0 OCTPU
pBbOOBe unu npeameTy.

1.2.4. MoBpeaeHUTe UNKM ycykaHu kabenu yBenuyaBaT pUcKa OT Bb3HUKBaHe Ha
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TokoB yaap!

1.2.5. Tlpeau ga BKAKOYMTE LiENceria B 3axpaHBalljata Mpexa ce yBepeTe, Ye NyCKOBUAT
npekbcBad (2) e B nonoxeHune “0” «M3KIHOYEHOY.

1.2.6. BwuHaru usknouBanTe Kanopudepa oT KOHTaKTa Nnpeau Aa ro npemMecTBare.

1.2.7. Tpeau noyncTBaHe, BUHArn usksro4uBanTe kanopudepa oT KOHTaKTa.

1.2.8. He BkniouBanTe ypepa, ako ro U3nycHetre OT BUCOKO MMM HEroBuUsi KOpnyc e
noBpeaeH.

1.2.9. KanopudepdbT He TpsibBa BeaHara Aa ce U3KIo4Ba OT KOHTaKTa Ha erleKTpuyeckara
mpexa. KanopudepbT 3agbmkutenHo Tpab6Ba ga 6bae octaBeH ga paboTv B pexum Ha
BEHTUIALUA [OKATO ce oxnaau.

1.2.10. He BkniouBanTe Kanopudepa ype3 nporpamaTtopu, TauMepu UNu KakBUTO M Aa
6uno ycTtponcTBa 3a aBTOMaTM4YHO BKIlOYBaHe. Taka We cb3gageTe PUCK OT MoXap, ako
kanopudepsbT He € NO3ULMOoHMPaH Ha 6e30NacHO MACTO.

2. ®dyHKUMOHANHO onucaHue M NpegHa3HavYeHue Ha kanopudepa.

Kanopudiepa e enektpuyecku ypep ¢ msonauus Il knac. Toh ce CbCTOU OCHOBHO OT
HarpeBaTen U BEHTMNaTop 3aABWXKBaH oT egHodaleH enekTpoasuraren. To3u enekTpoypea e
npegHa3sHayeH 3a AoMallHa ynorpe6a B 3aTBOPEHU NMOMELLEHUS] C HOPMariHa BIIaXXHOCT U He e
noaxopAsiy 3a ynorpe6a Ha OTKpuUTO.

He ce paspeluaBa mM3nonsBaHeTo Ha Kanopudepa 3a AeWHOCTW, Pa3NIMYHM OT HEroBOTO
npegHasHayeHue.

3. BknouBaHe U U3KNYBaHe.

BHumaBanTe 3a HanpexXeHUeTo Ha 3axpaHBaLwaTa mpexa! HanpexeHneTo Ha 3axpaHBaLLaTa
Mpexa TpsibBa Aa CbOTBETCTBA HA JaHHUTE, NOCOYEeHMN Ha TabenkaTa Ha enekTpoypeaa. Ypeau,
o6o3HaveHu ¢ 230 V, morat Aa 6baaT 3axpaHBaHuU U ¢ HanpexeHue 220 V.

3.1. Bknrwuete wencena Ha ypeaa B KOHTaKTa.

3.2. TpeBknio4yeTe nNyckoBuUsi NpeKbcBa4y (2) Ha xenaHusa oT Bac pexum. (Buxte u
O3HauyeHuATa Ha BTopa cTpaHuua). lMpeau npeBKNOYBaHETO Ha criegBaljata no3vuumsi
M3vyakBanTe 5 ceKyHOu.

3.3. 3aBbprete TepmocTata (1) No nmocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTpenka A0 HerosaTa
MaKcuMMarnHa cTeneH.

3.4. Cnep kaTo TemnepaTypaTta B NOMeLLEHUETO OOCTUrHe XenaHata or Bac ctomHocT,
3aBbpTeTe 6aBHO TepmocTtaTa (1) Mo nocoka o6paTHa Ha YacoOBHMKOBaTa CTpesika AoKaTo
neykarta uskmnouu. Llle yyete neko wpaksaHe. 1o TO3M Ha4YMH Lie HacTpouTe aBTOMaTUYHOTO
BKITlOYBaHe Ha kanopudepa B onpegerneHa TemnepartypHa rpaHuua.

Kanopudepa we nopabpxa n3bpaHata ot Bac TemnepaTypa aBTOMaTu4HO, KaTo Lie ce
BKITIOYBa M U3KIOYBa Ha onpeAerieHn MHTepBanu oT Bpeme.

3.5. KanopudepbTe cHabaeH c TepMuyHa 3awmra cpewyy nperpsisaHe. C uen 6esonacHocT,
TOM NpUTEeXaBa BrpajeHa TepM1MYHa 3aLiuTa, KosTo aBTOMaTMYHO U3KIIOYBa 3aXpaHBaLLmsa TOK
Ha HarpeBaTeJlHUTe efleMeHTU Npu NpeBUlLaBaHe Ha 6e3onacHara TeMmneparypa.

B cnyyam Ha aBTOMaTM4HO M3KIO4YBaHe, kanopudepbT TpsAOBa ga ce oxnaau v aa ce
Hamepu NpUYMHaTa Ha U3KITIOYBAHETO My.

3.6. HopwmanHo e ga ce nosiBu cneuudryHa MMpu3Ma npu BKITIOYBaHETO Ha Kanopudepa
3a NPBLB MbT UMM aKo He CTe ro U3non3Banu AbNro Bpeme. ToBa wWe 6bAe KPaTKOTPaANHO U
nocTeneHHoO MMpM3MaTa Lie us3yesHe.

3.7. 3a u3KN4YBaHe Ha ypeda 3aBbpTeTe NyCKOBUsi NpeKbcBay (2) no nocoka ob6paTHa
Ha YacoBHMKOBaTa CTperka, Taka 4e npeBKno4BaTens ga 6bae B nosuuusa “0”. U3vakanTte
BeHTUNaTopbT Aa pabotu owe 3 MuHyTU. Cnea ToBa XBaHeTe Liencena v ro u3sagete oT
KOHTakTa. He uskniouBaiTe neykara oT KOHTaKTa, kaTo Abpnare kabena!

4. OGcnyxBaHe U noaapbKKa.
4.1. BwmHarm uskniouBanTe Kanopudpepa or 3axpaHBalyus Kaben npeau Aa 3anoyHete Aa



6 www.raider.bg

nouucTtBate ypeaa. M3yakante nbnHOTO My mM3cTtuBaHe! Manonspante cyxa namy4yHa Kbpna
3a oTcTpaHsABaHe Ha cbbpanara ce npax. He no3BonsiBanTe Kanku Boga Unu Apyru Te4HOCTU
Aa nonagat BbB BbTPELHOCTTa Ha neykarta. Mpu nouncTeaHeTo He M3Non3BanTe passxaalm
XMMUKanu, abpasmBHM maTepvanu u npenaparm.
BuHarn BeHTMNaUMOHHUTE OTBOPM B Kopnyca TpsibBa Aa ca CBOGOOAHM M YMUCTWU.

CbxpaHsBaunTe kanopudepa Ha Cyxo MSACTO.

4.2. Han-manko BeAHBLX roAvlHO kanopudepbT TpsabBa Aa NpemMUHe Npe3 TexHuYecka
npoBepKa B 0OTOpM3UpaH CepBU3.

MopapbxkaTa Ha kanopudepa TpsibBa Aa ce U3BbPLUBaA CaMO OT OOyUeH 3a LenTta nepcoHarn.

Mons, o6bpHeTe ce kbM Bawarta cepBusHa cnyx6a.

5. Ona3BaHe Ha OKOmnHaTa cpefa.

C ornepg onasBaHe Ha OKOMHaTa cpeAa eneKTPOUHCTPYMEHTBLT, AONbIHUTENHUTE
npucnocobneHns n onakoBkaTa TpsAAOBa Aa 6bAaT NoanoXxeHW Ha noaxoasuia npepaboTka
3a MOBTOPHOTO M3MNON3BaHE Ha CbAbpPXallMTe ce B TAX CypoBuMHU. He usxBbpnsamnte
eNeKTPOMHCTPYMEHTU npu 6utoBuTe otnagbuu! CbrnacHo OupekTtuBata Ha EC 2012/19/EC
OTHOCHO M3ne3nu OT ynoTpe6a enekTpUYeCckn U eneKTPOHHU YCTPONCTBA U YTBBLPXAAaBaHETO
 KaTo HauMOHarneH 3aKOH eNIeKTPOMHCTPYMEHTUTE, KOUTO He MoraT ja ce u3nonssar noBeve,
TpA6Ba pa ce cbOMpaT oTAenHo M Aa 6baarT noanaraHM Ha noaxopsiwa npepabotka 3a
Onon3oTBoOpsiBaHe Ha CbAbpXKalMTe ce B TAX LIEHHN BTOPUYHU CYPOBUHM.
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Original Instructions’ Manual

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of appliance from the fastest growing brand of electric,
gasoline and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe
and reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been
built and excellent service network of 45 service stations across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents,
it is important that these instructions will remain available for future reference to all who will use the
appliance. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to enable
new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

RAIDER exclusive representative of a company EUROMASTER Import Export Ltd., Sofia
1231, “Lomsko shosse 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e
-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical,
mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody
International Certification Ltd, England.

Technical data

parameter unit value
Model - RD-EFH11
Current \ 230
Frequency Hz 50
Nominal heat capacity W 5000
Power settings W 30/2000/5000
Max current cons. A 13

Air volume flow m?h 150
Heated area w 30
Resistance norm (Ingress Protection) 1P24

Description of second page:
1. Thermostat control switch.
2. Power switch with function:
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1. General instructions for safe operation.

Read all instructions! Failure to follow all instructions can lead to unintended consequences. Keep
these instructions in a safe place.

1.1. Safety workplace.

1.1.1. Keep the space around the heater always clean.

1.1.2. The heater is not designed for heating in wet premises. Whatever falls of water or falling
of the appliance in water is very dangerous and is a prerequisite for electric shock and / or serious
damage!

Do not use the heater in the immediate surroundings of baths, showers, or swimming pool!

1.1.3. Never place the heater on carpets with long fibres!

1.1.4. Make sure the heater is positioned on a stable, horizontal surface.

1.1.5. Do not place the heater near furniture!

1.1.6. Do not use the heater near open windows and flammable objects such as curtains,
tablecloths, clothes and similar.

1.1.7. Do not switch the heater within the environments with increased risk of explosion in the
vicinity of flammable liquids, gases, dust, etc...

1.1.8. Be vigilant when you turn on the heater in rooms where present children or disabled persons!

1.1.9. Be vigilant when you turn on the heater in rooms with pets!

1.1.10. Never leave alone your pet in a room with switched on heater!

1.11. A Warning! To prevent overheating, do not cover the heater!

1.12. A Warning! The heater must not be placed directly under, or towards a wall socket!

1.13. Do not use the heater outside.

1.14. Store the heater in places out of reach for children.

1.15. Do not attempt to insert your fingers or any objects in the front or the rear fan grille when the
item is plugged in.

1.2. Safety requirements for working with electricity.

1.2.1. The plug of the heater should not be damaged. Never modify the plug. Do not use any other
additional electrical appliances. Do not use plug adapters.

Using the original plugs and sockets reduces the risk of electric shock.

1.2.2. Place the cord away from the heating of the heater as to avoid overheating of the cable.

1.2.3. Do not use the cable cord for purposes for which it is not intended, for example to move or
re-position the heater by pulling the cable cord or to try to unplug the heater from the wall socket by
the cable cord. Keep the cable cord away from heat and sharp edges or objects.

1.2.4. A Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock!

1.2.5. Before plugging the socket make sure the switch (2) is in the “0” “off”.

1.2.6. Always unplug the heater from the wall socket before moving it.

1.2.7. Before cleaning, always unplug the heater.

1.2.8. Do not switch the heater if you have dropped it, or if its body is damaged.

1.2.9. Do not unplug the heater by pulling the wire out of the wall socket.

The appliance should cool down through the ventilation effect.

1.2.10. Do not use this heater with a programmer, timer or any device that switches the heater on
automatically, since a fire risk exists if the heater is positioned incorrectly.

2. Functional description and purpose of the heater.
The heater is an electrical appliance with insulation class Il. Basically, it consists of a heater and
a fan powered by a single phase electric motor. This item is intended for indoor use with normal
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humidity and is not suitable for outdoor use.
Operate this appliance according to the manufacturer’s instructions only.

3. Switch on, switch off.

Be careful with the voltage! The voltage of the network must correspond to the data described on
the appliance nameplate. ltems marked with 230 V, can be supplied with a voltage of 220 V.

3.1. Place the plug into the socket.

3.2. Switch on (2) of the desired mode. (See the second page). Turn the switch and leave it for 5
seconds in the positions!

3.3. Turn the thermostat (1) in a clockwise direction to its maximum grade.

3.4. When the room temperature reaches the desired degree, slowly turn the thermostat (1) in
counter clockwise direction until the heater is off. You can hear a slight click. This will set the automatic
inclusion of the heater to a temperature limit.

The heater will maintain the chosen temperature automatically and will switch on and off at certain
intervals.

3.5. The heater has built protection against overheating. Thermal circuit breaker.

The appliance has been equipped with an integrated thermal circuit breaker ensuring high safety
level. The breaker will automatically switch the power supply off once a limit temperature is exceeded.

3.6. It is normal some smell to appear when you switch on the fan heater for the first time or if you
have not used it for a long time. This will be short and the smell will gradually disappear.

3.7. To switch off the item, turn the power switch (2) in counter clockwise direction so that the
power switch is at “0” position. Once the heating is off, leave the fan operating for 3 minutes. Then
you can unplug the appliance from the wall socket.

Do not do this by pulling out the power cord!

4. Service and support.

4.1. Always switch off the plug from the socket before cleaning the heater. Wait until it cools down
completely! Use a dry cotton cloth to remove dust. Do not allow water droplets or other liquids to
fall inside the heater. When cleaning the heater, do not use harsh chemicals, abrasive materials or
inappropriate chemicals.

The vent of the heater must be always clean and free. Keep the heater in a dry place.

4.2. Functional inspection.

The appliance should be checked at least once a year by competent service personnel approved
by the manufacturer. Any inspections or repairs should be conducted by competent personnel only.

5. Environmental protection.

The unit is supplied in packaging to prevent its being damaged in transit. This
packaging is raw material and can therefore be reused or can be returned to the
raw material system. In view of environmental power, additional accessories and
packaging must be subjected to appropriate processing for reuse of the information
contained in these materials.

_ Do not dispose of household waste power! Under the EU Directive 2012/19/EC

on scrapped electrical and electronic devices and to win recognition as a national

power law, which can be used more, must be collected separately and be subjected to appropriate
processing for recovery of contained therein scrap.
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“RAIDER” Power Tools are designed and manufactured in accordance with the Balgarian regulations and standards
for compliance with all safety requirements.
Content and scope of the commercial guarantee
Warranty
The warranty period “EUROMASTER Import-Export Ltd. gives the territory of Bulgaria, respectively: for persons who
have purchased Instrument:
- For domestic use (private) - 24 months.
- Professional use (legal persons who have purchased the product with the invoice) - 12 months. (applies to:
hammers, hammers, grinders (180-230 millimeters), circular (handheld and desktop), petrol and electric cutters and
moto-cutters and mixers for adhesives and solvents)
The consumer is entitled to a free repair service in insured warranty period, if warranty is made to fill the signature
and stamp dealer, sold the instrument, signed by the customer that is familiar with the warranty conditions and fiscal
cash bond or invoice showing the date of purchase.
Repair and claim to only accept well-cleaning machine!
Removal of us recognized defect warranty is made as follows: at our option, we are free repair defective instrument
or replacing it with a new guarantee period is not renewed.
Instruments should be used appropriately and in accordance with the instructions.
To ensure safe operation, the client should be well acquainted with the instructions for use of power tools, safety rules
when working with it and its particular purpose. The appliance requires regular cleaning and proper maintenance.
The warranty does not cover:
- Wear colored coating of tools;
- Parts and consumables, which are subject to wear caused by use, such as: grease, oil, brushes, guides, up rollers,
drive belts, shaft with a flexible core;
- Additional accessories and consumables such as: handles, batteries, cases, chargers, drills, disc cutters, chisel
knives, chains, sandpaper, limiters, polished-washers, chucks, cord reel and a cord for lawn itself and others.;
- Hot melt electrical fuses and bulbs;
- Mechanical damage to the body of the device or decorative elements on it, eye guards, guards on cutting tools,
rubber plates, fasteners, linear, power cord and plug;
- The overall damage to the instrument caused by natural disasters such as fires, floods, earthquakes, etc..;
Dropping out of warranty
“And EUROMASTER / E Ltd has the right to refuse warranty service in cases where:
- Inconsistent (or blank) serial number of the device with that of the completed warranty card;
- Indetifikatsionniyat label of the product is deleted or completely missing one;
- Is the attempt to unauthorized interference with unauthorized service maintenance center;
- Damage caused due to misuse (non instructions) of the device by the customer or third parties;
- Damage caused due to careless handling of the device;
- Damage to rotor or stator, which is designed to clumping between them, due to melting of the insulation caused
by prolonged congestion;
- Damage to rotor or stator caused by overload or impaired ventilation, as evidenced by a uniform darkening of the
collector or coils;
- No protective discs, load bearing panels and other components that are part of the structure of the instrument and
are intended to ensure its safe and proper operation;
- Power cord of the instrument is extended or replaced on the client;
- Damage caused by overload or lack of ventilation and insufficient lubrication of moving components;
- Wear on bearings due to overloading or prolonged work;
The deadline for otremontirane adopted in the service of power within a month.
Workshops are not responsible for tools, unclaimed by their owners one month after the legal time frame for repairs!
Regardless of the commercial warranty, the seller is responsible for the lack of conformity of consumer goods with
the contract under LCP.
The manufacturer or importer shall not be liable for any injury to the user or material damage. The manufacturer or
importer does not provide compensation for losses caused by any failure of the machine.



RAIDERWE

Instructiunile de folosire

RO

Stimati utilizatori,

Felicitari pentru achizitionarea unui incalzitor de brandurile cu cea mai rapida crestere de
scule electrice si pneumatice - RAIDER. Cu instalarea corecta si utilizarea, RAIDER sunt echipamente
si utilaje in conditii de siguranta si de incredere, si de lucru cu le va da adevarata placere. Pentru
confortul dvs. este construit si de retea servicii excelente cu 45 de servicii pe intreg teritoriul tarii.
Tnainte de a utiliza acest produs, v& rugam sa cititi cu aceste “Instructiuni de utilizare” cu atentie.

in interesul sigurantei dumneavoastra si pentru a asigura utilizarea corects, cititi cu atentie
instructiunile, inclusiv declaratiile in ele. Pentru a evita erorile inutile si accidentele, este important ca
aceste instructiuni sa raméana disponibile pentru referinte viitoare toti cei care vor folosi sistemul de
incalzire. Daca ati vinde la un nou “Manual de Utilizare” proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna
cu el, pentru a avea noul utilizator pentru a fi familiarizati cu instructiunile de siguranta si de exploatare
relevante.

Reprezentant exclusiv al RAIDER este “Euromaster Import Export” SRL, ¢ 1231 Sofia, bul
“drum Lom” 246, tel: 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...; www.euromasterbg.com; e-mail: info
@ euromasterbg.com.

Din anul 2006 compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO 9001: 2008, cu domeniul
de aplicare al certificarii: comert, import, export si de servicii de electrice profesionale si hobby, scule
pneumatice si manuale si hardware generale. Certificatul a fost emis de Moody

International Certification Ltd., Anglia.

parametru unitate valoare
model - RD-EFH11
tensiune nominala V 230
Frecventd nominala Hz 50
Putere nominala w 5000
Trepte de putere w 30/2000/5000
Un amperaj A 13

Flux De Aer m®h 150
Volumul zonei incalzite W 30
Clasa de protectie P24

Descrierea elementelor desemnate de incalzire electrica:
1. termostat pentru a seta temperatura doritd in mod automat si sa@ mentina sediul.
2. oprit, care sunt selectate si moduri de operare:
0. Aparatul este oprit.
* Ventilator pentru racire in timpul verii.
: Putere de incalzire 2000W.

- Putere de incalzire 5000W.
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1. Instructiuni generale pentru o functionare sigura.

Cititi toate instructiunile. Nerespectarea instructiunilor poate duce la electrocutare, incendii si / sau
vatamari grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.

1.1. Siguranta a zonei inconjuratoare.

1.1.1. Pastrati zona din jurul incalzire mereu curat.

1.1.2. De incalzire nu este destinat pentru incalzirea camerelor umede. Falling apa in ea este
periculos pentru sanatatea ta si poate cauza un soc electric si / sau daune grave!

Nu folositi incalzitorul in bai sau piscine!

1.1.3. Nu asezati niciodata incalzitorul pe covoare cu fibre lungi!

1.1.4. Plasa de incalzire doar pe o suprafata solida, nivel!

1.1.5. Nu asezati incalzitorul langa mobilierul!

1.1.6. Nu folositi incalzitorul in fata unei ferestre deschise, si in apropiere obiecte inflamabile, cum
ar fi perdele, fete de masa, haine si multe altele.

1.1.7. Nu conectati incalzitorul intr-un mediu cu risc crescut de explozie, in apropiere de lichide
inflamabile, gaze sau praf.

1.1.8. Fiti vigilenti atunci cand porniti incalzitorul in incaperi unde copii sunt prezente sau cu
handicap!

1.1.9. Fiti vigilenti atunci cand porniti incalzitorul in camere care sunt situate si animale de
companie!

1.1.10. Nu lasati animalul de companie singur in camera cu incalzire pornit!

1.1.11. A Atentie! Pentru a preveni supraincalzirea incalzire, aceasta nu ar trebui sa fie
acoperit! Nu acoperiti!

2. AAtent,ie! Incalzitoare nu ar trebui sa fie plasate direct sub o priza de perete!

3. Nu folositi incalzitorul in aer liber!

4. Pastrati incalzire in locuri in care nu poate fi atins de catre copii.

5. Nu incercati sa introduceti degetele sau confundat cu obiecte prin fata si ecrane ventilator

1.
1.
1.
1.
din spate, in special atunci cand aparatul este conectat.

1.1
1.1
1.1
1.1
ins

1.2. Siguranta atunci cand se lucreaza cu electricitate.

1.2.1. Mufa de incalzire trebuie sa fie adecvate pentru utilizarea de contact. In nici un caz
modificarea mufa. Atunci cand se lucreaza cu aparate zero nu folosesc adaptoare de plug.
Stecherele nemadificate si prize reduce riscul de electrocutare.

1.2.2. Conectati cablul de alimentare departe de incalzire a boilerului pentru a preveni
supraincalzirea cablului.

1.2.3. Nu folositi cablul de alimentare in scopuri pentru care acesta nu este destinat, cum ar fi
pentru a muta sau transporta cablul de incalzire sau trageti cablul sa deconectati. Protejati cablul de
caldura si ascutite muchii sau obiecte.

1.2.4. A Cabilurile deteriorate sau incurcate sporesc riscul de electrocutare!

1.2.5. Inainte de a conecta la reteaua vé asigura trecerea (2) este setat la “0” «off».

1.2.6. Deconectati intotdeauna incalzitorul de la priza de perete inainte de ao muta.

1.2.7. Inainte de curatare, deconectati intotdeauna priza de incélzire.

1.2.8. Nu folositi aparatul daca pierdeti mare sau carcasa este deteriorata.

1.2.9. Incalzitoare trebuie imediat deconectat de la priza de curent alternativ. Incalzitoare trebuie sa
li se permita sa lucreze in modul de ventilatie sa se raceasca.

1.2.10. Nu porniti incalzitorul de programatori, cronometre sau orice dispozitiv de comutare automat.
Acest lucru va crea un risc de incendiu in cazul in care incalzitorul nu este pozitionat intr-un loc
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sigur.

2. Descrierea functionala si scopul de incalzire.

Incalzitor este un aparat electric cu clasa de izolatie II. Acesta consta in principal dintr-un incalzitor
si un ventilator actionat de un motor electric monofazat. Acest aparat este destinat pentru uz casnic
n interior cu umiditate normala si nu este potrivit pentru utilizarea in aer liber.

Nu este permis sa utilizeze incalzire in alte scopuri decéat scopul propus activitati.

3. Turn.

Fereste-te de tensiune de alimentare! Tensiunea sursei de alimentare trebuie s& corespunda cu
datele indicate pe placuta de identificare a aparatului. Aparate marcate cu 230 V, pot fi furnizate cu
220 V.

3.1. Conectati dispozitivul in priza.

3.2. Comutator comutatorul (2) pentru a modul dorit. (A se vedea indicatiile de pe a doua pagina).
Tnainte de a trece la urmétoarea asteptati 5 secunde.

3.3. Rotiti termostatul (1) in sensul acelor de ceasornic pentru a masura maxima.

3.4. Odata temperatura camerei atinge valoarea dorita, rotiti incet termostatul (1) in directia
acelor de ceasornic pana cand soba off. Veti auzi un clic. Aceasta va stabili inceperea automata a
incalzitorului intr-un anumit interval de temperatura.

Tncalzitorul va mentine temperatura aleasa in mod automat si va porni si opri la intervale specifice
de timp.

3.5. De incalzire este echipat cu protectie termica impotriva supraincalzirii. Pentru siguranta, le-a
construit-in de protectie termica care opreste automat curentul de alimentare a elementelor de
incalzire depasesc temperatura de siguranta.

Tn cazul incalzitoarelor automate de excludere ar trebui sa fie rece si de a gasi cauza expulzarii
sale.

3.6. Apar in mod normal miros atunci cand porniti incalzitorul pentru prima data sau daca nu ati
folosit pentru o perioada lunga de timp. Acest lucru va fi de scurta durata si miros, treptat vor
disparea.

3.7. Pentru a opri aparatul, rotiti comutatorul (2), in directia acelor de ceasornic, astfel incat
comutatorul este Tn pozitia “0”. Asteptati ventilatorul sa functioneze timp de inca 3 minute. Apoi
apucati de stecher si deconectati. Nu opriti soba din priza trdgand de cablul de alimentare!

4. Exploatare si intretinere.

4.1. Deconectati intotdeauna incalzitorul de la cablul de alimentare inainte de a curata produsul.
Asteptati pana cand se raceste! Folositi o carpa de bumbac uscata pentru a indeparta praful
acumulat. Nu permite picaturi de apa sau alte lichide cad in interiorul cuptorului. La curatarea nu
folosi produse chimice concentrate, abrazive si produse chimice.

Aerisire mereu in carcasa trebuie sa fie liber si curat. Pastrati incalzire intr-un loc uscat.

4.2. Cel putin o data pe an, de incalzire trebuie sa treaca un control tehnic de catre un service
autorizat.

Intretinerea incélzire ar trebui s& fie efectuate numai de catre personal instruit.

Va rugam sa contactati agentul dvs. de service.

5.De protectie a mediului.

Avand in vedere competenta de mediu, accesorii suplimentare si de ambalare
trebuie sa fie supuse de prelucrare adecvate pentru reutilizarea informatiilor continute
in aceste materiale.

Nu aruncati de putere gunoiul menajer! in temeiul Directivei UE 2012/19/EC privind
dezmembrate dispozitive electrice si electronice si sa castige recunoastere ca o lege
de putere nationala, care poate fi folosit mai mult, trebuie sa fie colectate separat si

_ sé fie supuse unei prelucréari adecvate de recuperare a deseurilor continute in acesta.



14 www.raider.bg
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Prvobitna uputstva za upotrebu
Postovani korisnici,

Cestitamo na kupovini grejada od najbrze rastuéih brendova elektridnih i pneumatskih alata
- Raider. Uz pravilnu instalaciju i koriScenje, Raider su bezbedni i pouzdana oprema i masine, i rad
sa njima ¢e vam dati pravo zadovoljstvo. Za va$ pogodnost je izgradena i odlicna servisna mreza sa
45 sluzbi Sirom zemlje.

Pre upotrebe ovog proizvoda, molimo vas da pazljivo procitate ovo “uputstva za upotrebu”.

U interesu vase sigurnosti i da osigura njeno pravilno koriS¢enje, procitajte ova uputstva
pazljivo, uklju€ujuéi i izjave u njima. Da biste izbegli nepotrebne greske i nezgode, vazno je da ova
uputstva ostaju na raspolaganju za ubuduce svi koji ¢e koristiti grejanje. Ako ga proda novom vlasniku
“Uputstvo za upotrebu” moraju se dostaviti zajedno sa njim, da ima novi korisnik bude upoznat sa
relevantnim bezbednosne instrukcije i rad.

Ekskluzivni zastupnik Raider je “EUROMASTER Uvoz Izvoz” doo, oko 1231 Sofia, bul
“Lom put” 246 tel 02 934 33 33 934 10 10, vvv.raider.bg...; vvv.euromasterbg.com; E-mail: info @
euromasterbg.com.

Od 2006. godine kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 sa obimu
sertifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i servis profesionalne i hobi elektriéni, pneumatske i ru¢nih alata i
opste hardvera. Sertifikat je izdala Moodi International Certification Ltd., u Engleskoj.

Tehnicki podaci

parametar jedinica vrednost
model - RD-EFH11
Nominalni napon \Y 230
Nominalna frekvencija Hz 50
Nominalna snaga W 5000
Postavke napajanja w 30/2000/5000
Amperage A 13
Airflov mdh 150
Obim zagrejane povrsine W 30
Klasa zastite P24

Opis odredenih elemenata elektricnog grejaca :
1. Termostat se automatski podesava Zeljenu temperaturu i odrzava prostorije .
2. Off prekidac , koji se biraju i rezima rada :
0. Uredaj je iskljucen .
* Ventilator za hladenje tokom leta .
: Grejanje snaga 2000W .

. Grejanje snaga 5000W
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1. Opsta uputstva za bezbedan rad.

Procitajte sve instrukcije. Ukoliko se ne slede uputstva moze dovesti do strujnog udara, pozara i/ ili
teSke povrede. Sacuvajte ova uputstva na bezbednom mestu.

1.1. Sigurnost okoline.

1.1.1. U oblast oko grejaca uvek Cista.

1.1.2. Grejac nije namenjen za zagrevanje vlaznim prostorijama. Falling vode u njemu je opasno za
vase zdravlje i moze izazvati strujni udar i / ili ozbiljnu Stetu!

Nemojte koristiti greja¢ u kupatilu ili bazenimal!

1.1.3. Nikada ne postavljajte grejalicu na tepisima sa dugim vlaknima!

1.1.4. Postavite grejanje samo na firmu, ravnu povrsinu!

1.1.5. Ne stavljajte grejac u blizini namestaja!

1.1.6. Nemojte koristiti grejac ispred otvorenog prozora, i pored zapaljivih predmeta, kao $to su
zavese, stolnjaci, odece i jo§ mnogo toga.

1.1.7. Nemojte ukljucite grejac u okruzenju sa pove¢anom opasnosti od eksplozije, u blizini
zapaljivih te€nosti, gasovi ili prasine.

1.1.8. Budite oprezni kada ukljucite greja¢ u prostorijama u kojima su prisutni ili je onemogucen
decal

1.1.9. Budite oprezni kada ukljucite greja¢ u prostorijama koje se nalaze i kuéne ljubimce!

1.1.10. Nikada ne ostavljajte vaseg ljubimca sama u sobi sa greja¢ ukljucen!

1.1.11. A Paznja! Da bi se sprecilo pregrevanje bojlera, ne bi trebalo da bude pokriven!
Nemojte pokrivati!

1.1.12. A Paznja! Grejaci ne bi trebalo postaviti direktno pod zidne uti¢nice!

1.1.13. Nemojte koristiti greja¢ na otvorenom!

1.1.14. Drzite grejanje na mestima gde se ne moze posti¢i deca.

1.1.15. Ne pokusSavajte da ubacite prste ili zbunjeni sa svim objektima preko prednjeg i zadnjeg
ventilatora ekrana, posebno kada uredaj uklju¢en.

1.2. Bezbednost u radu sa elektricnom energijom.

1.2.1. Utika¢ grejaca mora biti pogodna za upotrebu kontaktu. Ni u kom sluéaju ée modifikovati
utika¢. Kada radite sa nulu aparata nemojte koristiti adaptere utikaca.

Ne promenjeni utikadi i utiCnice smanjuju rizik od elektricnog udara.

1.2.2. PrikljuCite kabl za napajanje dalje od zagrevanja grejaca da bi se sprecilo pregrevanje kabla.
1.2.3. Ne koristite kabl za napajanje u svrhe za koje nije namenjen, kao $to se krecu ili nose grejac
kabl ili povucite kabl iskljucite. Zastitite kabl od vruéine i ostrih ivica ili objekata.

1.2.4. AOéteCeni ili zamrSeni kablovi povec¢avaju rizik od strujnog udara!

1.2.5. Pre povezivanja na mrezu proverite da li prekidac (2) je postavljen na “0” «OFF».

1.2.6. Uvek iskljucite grejalicu iz zidne uti¢nice pre pomeranja.

1.2.7. Pre CiSéenja, uvek iskljucite grejac izlaz.

1.2.8. Nemojte koristiti aparat ako propustite visok ili njegov kuciste osteceno.

1.2.9. Grejaci treba odmah bude isklju¢en iz uti¢nice. Grejaci mora biti dozvoljeno da rade u modu
ventilacije da se ohladi.

1.2.10. Ne uklju€ujte grejac od strane programera, tajmeri ili bilo automatsko prebacivanje uredaja.
Ovo ¢e stvoriti opasnost od pozara, ako greja¢ nije postavljen na bezbednom mestu.

2. Funkcionalni opis i svrha grejaca.

Grejac je elektriéni aparat sa izolacijom klase Il. U osnovi sastoji od grijac¢ i ventilatorom voden
jedne faze elektricnim motorom. Ovaj aparat je namenjen za upotrebu u domacinstvu u zatvorenom
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prostoru sa normalnim vlage i nije pogodan za spoljnu upotrebu.

Nije dozvoljeno da koriste greja¢ za aktivnosti koje nisu njegovom namenom.

3. Ukljucite.

Pazi na mreznim naponom! Napon napajanja mora odgovarati podacima navedenim na plocici
aparata. Naprave obeleze sa 230 V, moze da se isporucuje sa 220 V.

3.1. PrikljuCite uredaj u uti¢nicu.

3.2. Prebacite prekida¢ (2) na zeljeni rezim. (Videti indikacije na drugoj strani). Pre nego $to predete
na sledeci sacekajte 5 sekundi.

3.3. Okrenite termostat (1) u smeru kazaljke na satu do maksimalne mere.

3.4. Kada sobna temperatura dostigne Zeljenu vrednost, polako okrenite termostat (1) u smeru
kazaljke na satu dok $poret iskljusen. Cucete klik. Ovo ¢e postaviti automatsko podetak grejaga u
odredenoj temperaturnom opsegu.

vremenskim intervalima.

3.5. Grejac je opremljen sa termalnom zastitom od pregrevanja. Za bezbednost, on ima ugraden

u termalnom zastitom koja automatski iskljucuje struju za napajanje sa elementima grejanja preko
sigurnog temperaturu.

U slu€aju automatskog iskljuenja grejaca treba da bude kul i da pronadu uzrok njegovog
proterivanja.

3.6. Obi¢no se javljaju miris kada ukljuCite grejac za prvi put ili ako niste Koristili duze vreme. Ovo ¢e
biti kratkog daha i postepeno miris ¢e nestati.

3.7. Da biste iskljucili aparat, okrenite prekida¢ (2) u pravcu suprotnom od kazaljke, tako da je
prekida¢ u polozaju “0”. Sacekajte da ventilator da radi jo§ 3 minuta. Zatim uhvatite utikac i izvucite.
Nemojte iskljuCivati Sporet iz zidne uti¢nice povlaenjem kabla!

4. Rad i odrzavanje.

4.1. Uvek iskljucite grejalicu iz kabla za napajanje pre €iScenja proizvod. Sacekajte dok se ne ohladi!
Koristite suvu pamuénom tkaninom da uklonite akumulirane prasine. Ne dozvolite da kapi vode ili
drugih te€nosti padne unutar rerne. Prilikom ¢iS¢enja nemojte koristiti jake hemikalije, abrazive i
hemikalije.

Uvek vent u kucistu moraju biti slobodni i Cisti. DrZite grejanje na suvom mestu.

4.2. Najmanje jednom godi$nje grejaci moraju da produ tehnic¢ki pregled od strane ovlas¢enog
servisera.

Odrzavanije grejaca treba da obavlja samo obuéeno osoblje.

Molimo kontaktirajte svog agenta servis.

5. Zastita zivotne sredine.

S obzirom na Zivotnu sredinu instrumenata, dodatni uredaiji i ambalaza mora biti
podvrgnuto odgovaraju¢em preradu za ponovnu upotrebu informacija sadrzanih u
njoj.

_ Ne bacajte opreme sa ku¢nim otpadom! Prema direktivi EU 2012/19/EC o otpadu
elektricne i elektronske uredaje i uspostavljanje kao nacionalni instrumenti zakona koji se mogu
koristiti viSe moraju biti sakupljeni odvojeno i podleze odgovarajué¢im obradu za oporavak sadrzi
vredne sekundarne sirovine.
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MK OpuvrvHanHa ynaTcTBo 3a ynotpeba [Boweriiools)
MountyBaHM KOpUCHMLM,

YecTutkn 3a KynyBake Ha rpejHaTa anapaTt of Hajop3o pactedka OpeHn 3a enekTpudHu u
nHeBmaTtcku anatkn - RAIDER. lMpu npaBunHo nHctanupawe n ynotpeba, RAIDER ce curypHu n
BEPOAOCTOjHM anapaTtn 1 MalluHK 1 paboTtata co HMB Ke BU OBO3MOXW BUCTUHCKO 3a40BOSICTBO. 3a
BalueTto norogHocCT e n3rpageHa v oanuMyHa cepBucHa Mpexa co 45 cepBUCOT BO LienaTa 3emja.

Mpen Oa ro KOpUcTUTe OBOj ypen, Be MOfivMMe BHUMATENHO 3ano3HajTe oBaa “Ynarcreara 3a
ynotpeba”.

Bo uHTepec Ha Bawarta 6e36eqHocT u co uen o6e3benyBare Ha BUCTMHCKaTa ynotpeba,
npoyMTajTe OBME HaNaTCcTBMja BHUMATENHO, BKITy4yBajKv COBETUTE 1 NpeaynpeayBawaTta Bo HUB. 3a
n3berHyBare Ha HeMoTpebHY rPELLKU U HE3FOAM, BaXHO € OBME MHCTPYKUMM [a ocTaHaT AoCTarnHu
3a naHUTe pecbepeHLm Ha cuTe Kou ke yxuBaaT kanopudepa. AKo ro npoaafeTe Ha HOB COMCTBEHUK
Toa “YnatcTeara 3a ynotpeba” Tpeba fa ce npefaze 3aegHo CO Hero, 3a 4a MOXe HOBMOT KOPUCHUK
[Ja ce 3ano3Hae CO COOABETHWTE Mepku 3a 6e3begHOCT M ynaTcTBaTa 3a paborta.

EkcknysusHo npetctaBHuk Ha RAIDER e dvpma “EBpomacTep YBo3 N3Bo3” OO[, rp. Coduja
1231, 6yn. “Nomcku nat” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com;
e-mail: info @ euromasterbg.com.

Op 2006 roguHa Bo hupmMaTta e BoBeAeH CUCTEMOT 3a yrnpaByBawe co kBanutet ISO 9001:
2008 co oncer Ha ceptudukaumja: TproBuja, yBo3, U3BO3 U CEPBUC Ha NPOdECUMOHaNHN 1 xobu
€MNeKTPUYHU, MHEBMATCKU UM MEXaHWYKM WHCTPYMEHTU W 3aefdHudka xapasep. Ceptudukator e
usnapeH og Moody International Certification Ltd., England.

TexHU4YKM nogaToumn

napameTap ex:E:fta BpegHocT
moaen - RD-EFH11
HOMWHareH HamnoH V 230
HOMUHanHa pekBeHumja Hz 50
HomwuHanHa rpeense W 5000
OLEeHKN Ha MOKHOCT W 30/2000/5000
[onemuHa Ha cTpyjata A 13
MpoTok Ha BO3ayX m®h 150
O6em Ha 3arpeBa 30Ha w 30
Knaca Ha 3awTtuta 1P24

Onuc Ha NnpouecupaYku efnieMeHTU Ha eneKTPMYHUOT Kanopudep:
1. TepmocTat 3a nogecyBare Ha cakaHaTa TemnepaTypa 1 aBTOMaTCKOTO U OApXyBaHe BO
npocTopwujara.
2. 3aBpLUyBak-e NPeKNHyBady CO Koj ce n3bmpaat 1 paboTHUTE pexmmu:
0. AnapartoT e UCKIy4eH.
* BeHTtunatop 3a nagewe BO neTo.

: peere co mokHocT 2000W.

- peerse co mokHocT 5000W.
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1. OnwTM ynatcTBa 3a 6e3beaHa paboTa.

BHumaTenHo npouutajTe rm cute ynatctea. HenountyBaweTo Ha ycornacu nogony MHCTPYKUMKU MOXe Aa
nosefie [0 CTPyeH yaap, noxap v/ unu Tewwku nospean. Yyeajte rn ome ynatctea Ha 6e3beaHo mecTo.
1.1. Be3begHocT Ha okonuHarta.

1.1.1. 3agpv NPOCTOPOT OKOMy Kanopudepa cekorail YUCTO.

1.1.2. KanopudepbT He € HaMeHET 3a rpeere Ha BraxHu npoctopun. Mara Ha Boga BO HEro e onacHo 3a
BaLLETO 37paBje U MOXe Ja Npeav3BuKa CTpyeH yaap 1 / Unv CepuosHu owTeTyBama!

He kopucTeTe kanopudgepa Bo 6aru unv 6aseHn!

1.1.3. Hukoraw He cTaBajTe kanopudepa Ha Tenncy co Aonro BrnakHo!

1.1.4. CraBajTe kanopudepa caMmo Ha cTaburnHa 1 XopusoHTanHa nospLuvHal

1.1.5. He craBajte kanopudepa Bo HenocpefHa bnunsunHa Ha meben!

1.1.6. He kopucTeTe kanopudepa npes oTBOPEH Npo3opeLl, Kako U Bo BnunsuHa Ha 3ananueu npegmeT,
Kako 3aBecu, MOKpUBKY, obrneka u ap.

1.1.7. He Bkny4yBajTe kanopudepa Bo cpefuHa Co 3rofieMeHa onacHOCT O HacTaHyBake Ha
ekcnnosujarta, Bo 6nmM3nHa Ha NecHo 3ananveu TEYHOCTW, racoBW UNW NpaLlKacT matepujan.

1.1.8. buaerte BHMMaTENHN Npy BKNyvyBake Ha kanopudepa Bo NpOCTOpuM BO KOW NpUCYCTByBaar Aeua
unu nyre co xeHauken!

1.1.9. buperte BHMMaTENHU Npy BKIyvyBake Ha kanopudepa Bo NpOCTOpuM BO KOW Ce Haoraart u
[OMaLLHY XMUBOTHM!

1.1.10. Hukoralu He ocTaBajTe cam Balumte MuneHvum Bo NpocTopumn co BkNydeH kanopudep!

1.1.11. BHumanune! 3a ga cnpeunte npeHarpsisaHe Ha kanopudepa, Toj He Tpeba aa buage
nokpueH! He nokpueaj!

1.1.12. BHumanune! Kanopudepsbt He Tpeba aa buae AoBeaeH AMPEKTHO NOA SUAEH KOHTaKT!
1.1.13. He kopucTeTe kanopudepa Ha 0TBOpeHO!

1.1.14. YysajTe kanopudepa Ha MecTa Kage LITO He Moxe Aa buae 4ocTUrHaT oa geua.

1.1.15. He obuaysaj ce ga cv nvkajte npcTuTe Unu ga mMeluate co kakeBv 1 Aa 6uno npeameTn Bo
NPEAHVOT M 3a4HUOT haH ckapu, 0COBEHO Kora ypeaoT € BKITyYeH BO LUTEKep.

1.2. Be3begHocT npu paboTa co enekTpuyHa cTpyja.

1.2.1. Tpukny4okoT Ha kanopudepa Tpeba Aa e cooaBeTEH 3a KOPUCTEHNOT KOHTaKT. Bo HUKOj cryyaj He
€ [103BOSIEHO MeHyBak-e Ha CTPYKTypaTa Ha npukny4okoT. Kora paGoTuTte co 6une noctaBeHn Ha Hyna
eNeKTPUYHM, He KopuCTeTe aganTepy 3a NPUKITY4OKOT.

YnoTpeba Ha opuriHanHu NpUKNy4YoLM 1 KOHTaKTU HaMarnyBa pU3nKOT Of NojaBa Ha CTpyeH yaap.

1.2.2. CtaBerte ro kabenot 3a HanojyBake Jarneky of 3arpeBare [en Ha kanopudepa, 3a Aa He ce
npeausBuKa nperpeBakbe Ha kabenor.

1.2.3. He kopucTeTe ro kabenot 3a HanojyBar-e 3a Lienv 3a Kou Toj He e NpeABUAEH, Kako Ha npumep Aa
npemecTtyBaTte unu noHecerte kanopudepa 3a kaben unu kabenot 3a Aa ro 3BaguTe NPUKNYYOKOT of
LITEKepoT. 3alTnuTeTe ro kKabenoT of 3arpeBake 1 Jonup A0 OCTpu paboBu unu npeameTu.

1.24. OLuTeTeHNTe 1NN N3BPTEHM XMLM 3rofieMyBaaTt pU3MKOT Of nojaBa Ha CTpyeH yaap!
1.2.5. MNpepn Aa ro BKAy4nTe anapaToT BO HanojHata Mpexa buaeTte CUrypHu Aeka NaHCupHN NpeknHyBau
(2) e Bo nonox6a “0” «McKny4YeHo».

1.2.6. Cekoralu nckny4eTe kanopudepa og CTpyja npes Aa ro npemecrysare.

1.2.7. Mpep unctene Cekorall ucknyyeTe kanopudepa of wrekep.

1.2.8. He Bkny4yBajTe ro ypeaor, ako ro otgpnall of BUCOKO UMW HEFOBUOT KOPMYC € OLITETEHa.

1.2.9. KanopudepsT He Tpeba BegHall Aa ce UCKINyYn of SUAHWOT wTekep. KanopudepbT 3agomkutenHo
Tpeba na 6uae octaBeH Aa paboTu BO pexXMM Ha BeHTMNaumja gogeka ce usnagu.

1.2.10. He BknyuyBajTe kanopudepa npeky nporpamaTop, TajMepu unm kakev 1 ga 6uno ypeaw 3a
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aBTOMAaTCKO BKMydyBakse. Taka ke ce co3fane pusuk of noxap, ako kanopudepsT He e NO3NLMOHUPaH Ha
6e36eqHO MecTo.
2. DyHKLMOHANHO ONUC M HaMeHa Ha Kanopudepa.
Kanopudepa e enektpuyeH anapat co nsonauuja Il opaenexmne. Toj ce cocTon rnaBHO Of rpejad u
BEHTWUMATOp NOrOHYBaH o eAHOMA3EeH eNeKkTpMYeH MOTop. ANapaToT € HaMeHeT 3a joMallHa ynotpeba
BO 3aTBOPEHW NPOCTOPMM CO HOPMarHa BNaXHOCT U He e norofeH 3a ynotpeba Ha OTBOPEHO.
He ce pnossonysa ynotpeba Ha kanopudepa 3a akTMBHOCTU Pa3fnnyHu of HeroeaTta HaMmeHa.
3. BknyuyBatbe 1 ucknyvyBame.
BHumaBajTe Ha HanoHoT Ha cTpyja! TeH3unTe Ha HanojHaTa Mpexa Mopa Aa ogrosapa Ha nogarouuTe
HaBedeHW Ha nroykaTa Ha ypenoT. Anapatu, o3HadveHun co 230 V, moxaT Aa 6uaat noroH n co HanoH 220
V.
3.1. Bknyyete ro ypenoT BO LUTeKep.
3.2. MNMpedpneTte ganeynHCKMOT NpekuHyBaY (2) Ha cakaHuoT pexuM. (Buagete n 3anuwyBare Ha BTopa
cTpaHuua). lNpen MeHyBaweTO Ha criefHaTta nosuuuja novekajte 5 cekyHau.
3.3. 3aBpTeTe TepmocTaToT (1) BO NpaBeL, Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT 0 HEeroBata MakcuMarsHa CTeneH.
3.4. OTKkako TemnepartypaTa BO NpocTopujaTta 4OCTUTHE cakaHaTa BPedHOCT, 3aBpTeTe noneka
TepmocTaToT (1) BO CMPOTMBHA HacoKa of] CTPErKUTe Ha YaCOBHMKOT Aofeka LNopeToT ucknyuu. Ke
yyeTe KnuK. Ha 0BOj Ha4uMH ke nocTaBMTE aBTOMATCKOTO BKIyYyBake Ha kanopudepa Bo ogpefeHa
TemnepaTypHa rpaHuua.
Kanopudepa ke ogpxxysa usbpaHara og Bac Temnepatypa aBToMarcku, Kako ke ce BKNy4yBa U UCKyvyBa
Ha ogpeneHn BPeMeHCKU UHTepBanm.
3.5. KanopudepbT e onpemeH co TepMuyka 3aluTvTa NpoTtms nperpesakse. Co uen 6e3begHocT, Toj
rnoceayea BrpajeHa TepMUYKa 3aliTuTa Koja aBToMaTCKku ro UcKkny4vyBa kabenoT cTpyja Ha rpejHuTe
enemeHTU Npu npeyekopyBakse Ha 6e3begHaTta Temneparypa.
Bo cnyyaj Ha aBTOMaTCKO UCKNyYyBake, kanopudepsT Tpeba Aa ce n3naam v aa ce Hajae npuyvHaTa 3a
NCKIyYyBaHEeTO.
3.6. HopmanHo e Aa ce nojasu MMPUC NpY BKIy4yBakeTO Ha kanopudepa 3a nNpe nat unm ako He cTe ro
kopuctene nogonro Bpeme. OBa ke 6uae KpaTkoTpajHa U NOCTENEHO MUPUC Ke UCHESHE.
3.7. 3a nckny4vyBake Ha anapaTtoT, CBpTeTe AanedyvHCKMOT NpeknHyBaY (2) BO CNpoTMBHA Hacoka of
CTPenknTe Ha YaCOBHMKOT, Na NpeknHyBa4voT Aa buae Bo nosuuuja “0”. Moyekajte BEHTUNATOPOT Aa
paboTtu ywTe 3 MuHyTK. MNMoToa chaTeTe ro NPMKIY4OKOT U U3BadeTe ro of Wrekep. He ncknyyvysajte ro
LUNOPETOT O/} KOHTAKTOT BreYejku ro kabenot!
4. CepBucupare 1 oapxyBake.
4.1. Cekoralu uckny4ete kanopudepa o cTpyjHMOT kaben npea Aa NoYHETe Aa ro YNCTUTE anapaTtoT.
MoyekajTe LenocHoTo HeroBo nagekse! KoprcTete cyBa naMmyyHa Kpna 3a oTCTpaHyBake Ha cobpaHuTe
npawuvHa. He fo3BonyBajTe kankv Boga Unv Apyru TeYHOCTV Aa nagHe BO BHaTpeLLHoCTa Ha neykara. Mpu
YNCTEHETO HE KopucTeTe rpybun xemmkanum, abpasnsHu Matepujany u npenaparu.
Cekorall BEHTUMALMOHUTE OTBOPM BO KyKMLITETO Tpeba Aa ce cnoboaHu 1 unctu. Yysajte kanopudepa
Ha CcyBO MecTO.
4.2. Hajmanky egHall roauwiHo kanopudepsbT Mopa Aa NOMUHE HU3 TEXHUYKa NpoBepKa BO OBNacTeH
cepsucC.
OppxyBane Ha kanopudepa Tpeba aa ce BpLUM camo of obyyeH 3a LenTa nepcoHarn.
Be monvme koHTakTupajTe co Bawara cepBucHa cnyxba.
5. 3awTuTa Ha XXMBOTHaTa cpeAuHa.
Co uen 3awTuta Ha XMBOTHaTa cpeguHa anat, AOMNOMHUTENHW cpeacTsa U
ambanaxaTta Mopa fa nofnexaTt Ha coodBeTHa obpaboTka 3a nMoBTopHa ynoTpeba
Ha cogpXaHu BO HUB CYpPOBUHM.
He dpnajte anat npu 6utHn otnaa! Cnopeg Oupektueata Ha EY 2012/19/EC 3a
OEMOHTMpPa eNneKkTPUYHU N ENEKTPOHCKN ypean 1 yTBpAYyBaHEeTO U Kako HauuoHarneH
3aKOH anart, Ko He MoXarT Aa ce KopucTar noseke, Tpeba fa ce cobupaar ogaenHo
1 ga bugat noanoxeHun Ha coogBeTHa 06paboTka 3a 06HOBYBaHe Ha CoapXKaHu BO
_ HUB CEKYHAapHU CYPOBUHMN.
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Originalna navodila za uporabo
Spostovani uporabniki,

Cestitamo vam za nakup grelnika od najhitreje rastodih blagovnih znamk elektriénih in
pnevmatskih orodij - Raider. S pravilno namestitev in uporabo, Raider, so varna in zanesljiva oprema
in stroji, in delo z njimi vam bo dala pravi uzitek. Za je zgrajena vase udobje in odli¢ne storitve omrezja
s 45 storitev po vsej drzavi.

Pred uporabo izdelka pazljivo preberite s temi “Navodila za uporabo”.

V interesu vase varnosti in zagotoviti njeno pravilno uporabo natan¢no preberite ta navodila,
vklju€no z navedbami v njih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam in nesre€am, je pomembno, da
ta navodila na voljo za prihodnje reference vse, ki se bodo uporabili grelec. Ce ga prodajajo na novi
lastnik “navodilih za uporabo”, je treba predloziti skupaj z njim, da imajo novega uporabnika, da so
seznanjeni z ustreznimi varnostnimi in obratovalnih navodilih.

Ekskluzivni zastopnik Raider je “Euromaster Import Export” doo, ¢ 1231 Sofia, bul “Lom
cesta” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...; www.euromasterbg.com; e-mail: info @
euromasterbg.com.

Od leta 2006 je druzba uvedla sistem vodenja kakovosti ISO 9001: 2008 s podrocja
certificiranja: trgovine, uvoza, izvoza in storitev poklicnega in hobi elektri¢ne, pnevmatske in roénega
orodja in okovja. Certifikat je bil izdan s strani agencije Moody International Certification Ltd, Anglija.

Tehnié¢ni podatki

parameter enota vrednost
Model - RD-EFH11
Nazivna napetost \% 230
Nazivna frekvenca Hz 50
Nazivna mo¢ w 5000
Nastavitve porabe energije w 30/2000/5000
Jakost toka A 13
Airflow m®h 150
Prostornina ogrevane povrsine W 30
Razred zascite P24

Opis dolocenih elementov elektri€nega grelnika:
1. Termostat nastavite Zzeleno temperaturo samodejno in vzdrZevati prostore.
2. izklop, ki so izbrani in nacinov delovanja:
0. Enota je izklopljena.
* Ventilator za hlajenje poleti.
: Grelna mo¢ 2000W.

. Grelna moé 5000W.
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1. Splosna navodila za varno obratovanje.

Preberite vsa navodila. Neupo$tevanje navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar in / ali hude
telesne poSkodbe. Ta navodila hranite na varnem mestu.

1.1. Varnost okolice.

1.1.1. Skrbite, da bo obmocje okoli grelca vedno Cista.

1.1.2. Grelec ni namenjen za ogrevanje vlaznih prostorih. Falling vode v njem je nevarno za vase
zdravje in lahko povzro€i elektriéni udar in / ali hude poskodbe!

Ne uporabljajte grelec v kopalnici ali bazenih!

1.1.3. Nikoli ne postavljajte grelca na preprogah z dolgimi vlakni!

1.1.4. Postavite grelec le na trdno, ravno povrsino!

1.1.5. Ne postavljajte grelca blizu pohistva!

1.1.6. Ne uporabljajte grelca pred odprtim oknom, in v bliZini vnetljivih predmetov, kot so zavese,
prti, oblacila in e veliko vec.

1.1.7. Ne prikljucite grelec v okolju s pove€ano nevarnostjo eksplozije, v blizini vnetljivih tekocin,
plinov ali prahu.

1.1.8. Bodite pozorni pri vklopu grelca v prostorih, kjer so otroci prisotni ali onemogoc¢ena!

1.1.9. Bodite pozorni pri vklopu grelca v prostorih, ki se nahajajo in hiSne ljubljencke!

1.1.10. Nikoli ne pustite vade hiSne sam v sobi s grelec vklopljen!

1.1.11. APozor! Da bi preprecili pregrevanje grelnika, to ne bi smela biti zajeta! Ne pokrivajo!

1.1.12. A Pozor! Grelci se ne smejo dajati neposredno pod vti¢nico!

1.1.13. Ne uporabljajte grelca na prostem!

1.1.14. Hranite grelca v krajih, kjer ni mogoce doseci z otroki.

1.1.15. Ne posku$ajte vstaviti prste ali zmeden z vsemi predmetov prek sprednje in zadnje zasloni
fan, Se posebej, ko je enota prikljucena.

1.2. Varnost pri delu z elektriko.

1.2.1. Vi€ grelca mora biti primerna za stik uporabo. V nobenem primeru se prilagajajte vti¢a. Pri
delu z ni€lo naprav ne uporabljajte vti€a adapterjev.

Originalni oziroma nespremenjeni vtici in vticnice zmanj$ujejo tveganje elektricnega udara.

1.2.2. Napajalni kabel pred segrevanjem grelca, da se prepreci pregrevanje kabla.

1.2.3. Ne uporabljajte napajalnega kabla za namene, za katere se niso namenjene, kot da se selijo
ali nosijo grelni kabel ali potegnite kabel odklopite. Zas¢itite kabel pred vrocino in ostrimi robovi ali
predmetov.

1.2.4. A Poskodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega udara!
1.2.5. Pred prikljucitvijo na elektricno omrezje se prepri€ajte stikalo (2) nastavite na “0” «off”.
1.2.6. Pred premikanjem vedno izkljuCite grelec iz elektri¢ne vti¢nice.

1.2.7. Pred CiS€enjem vedno izvlecite vti¢nico grelec.

1.2.8. Aparata ne uporabljajte, ¢e ste pozabili vzeti visoko ali njegovo ohisje je poSkodovano.
1.2.9. Grelci treba takoj odklopite iz vtiénice. Grelci morajo biti dovoljeno delati v nacinu
prezra¢evanja, da se ohladi.

1.2.10. Ne vklapljajte grelca s programerji, ura ali vse naprave samodejno preklapljanje. To bo
ustvarilo nevarnost pozZara, Ce je grelec ni namescen na varnem mestu.

2. Opis delovanja in namen grelnika.
Grelec je elektricni aparat z ZR Il. To je v osnovi sestavljen iz grelnika in ventilatorja z enofazno
poganja elektromotor. Ta naprava je namenjena za domaco uporabo v zaprtih prostorih z normalno
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vlaznost in ni primeren za uporabo na prostem.
Ni dovoljeno uporabljati grelec za druge namene kot predvideni namen dejavnosti.

3. Turn.

Pazi za omrezno napetost! Napetost napajanja mora ustrezati podatkom, navedene na tablici
aparata. Naprave, oznacene z 230 V, lahko dobite s 220 V.

3.1. Prikljucite napravo v vti¢nico.

3.2. Switch stikalo (2) na zeleni nacin. (Glej oznake na drugi strani). Pred prehodom na naslednjo
pocCakajte 5 sekund.

3.3. Obrnite termostat (1) v smeri urinega kazalca do najvecje mere.

3.4. Ko sobna temperatura doseze Zeleno vrednost, pocasi obrnite termostat (1) v smeri urinega
kazalca, dokler se pec€ izklopi. ZasliSali boste klik. Tako lahko vzpostavijo samodejni zaCetni grelnika
v dolo¢enem temperaturnem obmogju.

Grelnik bo samodejno vzdrzuje izbrano temperaturo in bodo vklop in izklop ob dolo€enih ¢asovnih
intervalih.

3.5. Grelnik je opremljen s toplotno za$c¢ito pred pregrevanjem. Zaradi varnosti je vgrajeno toplotno
zas¢ito, ki samodejno izklopi dovod toka na grelnih elementov, ki presegajo varne temperature.
3.6. Obicajno pride vonj, ko vklopite grelec prvi¢ ali e niste uporabljali dalj ¢asa. To bo kratkotrajna
in postopoma vonj bo izginil.

3.7. Za izklop aparata, obrnite stikalo (2) v smeri nasprotni, tako da je stikalo v polozaju “0”.
Pocakajte, da ventilator deluje Se 3 minute. Nato primite vtikac in izkljuCite. Ne izklopite Stedilnik iz
vti¢nice s potegom za kabel!

4. Delovanije in vzdrzevanje.

4.1. Pred ¢iS¢enjem vedno izkljuCite grelec iz napajalnega kabla. Po¢akajte, da se ohladi! Odstraniti
nakopi€ene prah uporabite suho bombazno krpo. Ne dovoli kapljice vode ali druge tekoCine spadajo
v notranjosti pecice. Pri €iS€enju ne uporabljajte kemikalij, abrazivnih in kemikalij.

Vedno vent v ohisju, mora biti prosta in Cista. Hranite grelec v suhem prostoru.

4.2. Vsaj enkrat mora letno grelniki opraviti tehni¢ni pregled s strani pooblaS¢enega serviserja.
VzdrZzevanje grelnika je treba izvesti le strokovno usposobljeno osebje.

Obrnite se na serviserja.

5. Varstvu okolja.
Glede na okolje modi, je treba pribor in embalaZzo v skladu z ustreznimi obdelave za
ponovno uporabo, ki jih vsebujejo surovine.
Ne mecite gospodinjskih odpadkov na oblasti! V skladu z Direktivo 2012/19/EC
Evropskega unije na zastarelih elektriCnih in elektronskih naprav ter vzpostavitev
nacionalnega prava in orodja, ki jih je mogoc¢e uporabiti, ga je treba zbirati loeno in
_ jih v skladu z ustreznimi obdelavo za izterjavo, ki jih vsebuje v teh materialov.
Odstranjevanie in reciklaza
Naprava je ovita v ovojnino, da bi preprecili poSkodovanje zaradi transporta. Ta ovojnina je surovina
in jo kot tako lahko ponovno uporabimo ali pa jo predamo v reciklazo. Naprava in njegov pribor so
sestavljeni iz razliénih materialov, kot n.pr. kovina in umetna masa. Defektne konstrukcijske dele
predajte na deponijo
za posebne odpadke. Povpras$ajte v strokovni trgovini ali pri ob&inski upravi!
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OpVIrVIHaHI:HbIe UHCTPYKUUU ONA ncnosnb30oBaHUA

YBaxaemble nonb3oBaTenu,

MosppaBnsem ¢ nokynkow oborpeBaTtenss Havboriee ObICTpo pacTywmnx OpeHpgoB
3MEeKTPUYECKNX W MNHEBMATUYECKMX WHCTPyMeHTOB - Raider. [py npaBunbHOM MOHTaxe U
ncnonb3oBaHuu, RAIDER saBnsitotcs 6e3onacHbIMM U HaAeXHbIMU 1 06opyaoBaHue, 1 paboTa ¢ HIMK
AacT BaM UCTMHHOe yaoBonbCTBMe. [Ina Bawero yaobcTBa co3naH u oTnmM4Hoe obcnyxvBaHve ceTu
¢ 45 cnyx06bl No Bcew cTpaHe.

Mepepn ncnonb3oBaHWeM 3TOro MpoAykTa, NoXanywcTa, BHAMATENbHO NpoyvTanTe C 3ToWn
“UHCTPYKLUM NO MPUMEHEHWIO”.

B nHTepecax Bawen 6e3onacHocT 1 Ans obecneveHnst ero NPaBUNbHONO UCMOMNb30BaHUS,
NpoYnTanTe 3TN UHCTPYKLMM TLLATENBbHO, B TOM YMCHE 3asiBNEeHNs B HUX. YToObI n3bexaTtb HEeHYXXHbIX
OWKNOOK M HecYaCTHbIX CryyaeB, BaXKHO, YTOObI 3T MHCTPYKLMU OCTalTCS AOCTYMHbIMW Ans
OanbHeNnLWwero 1cnonb3oBaHus Bcex, KTo ByaeT ucnonb3oBaTb oborpesatens. Ecnv Bbl npogaete
ero Ha HoBbIn “PykoBoacTee” Bnagenew, fomkeH GblTb NpeAacTaBneH BMECTe C HUM, YTOObl UMETb
HOBOTO MOSb30BaTens, YTo6bl ObITb 3HAKOMbI C COOTBETCTBYIOLLMMM 6€30MaCHOCTU Y UHCTPYKLMK MO
aKcnnyarauum.

OKCKkMo3nBHLIA NpeacTaButens Mctutens “EBpomactep Mmnopt Skcnopt” OO0, ¢ 1231
Codoms, byn “lNom goporn” 246, ten 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...; www.euromasterbg.
com; agpec anekTpoHHOM noyThl: MiHpopmaumsa @ euromasterbg.com.

C 2006 roga komnaHus BBena cuctemy ynpasneHus kadectsom ISO 9001: 2008 c obnacTbio
cepTudmKaLmmn: TOProBrsi, MMMOPT, SKCMOPT U 06cnyXrnBaHne NpodeccuoHanbHom 1 nobutTensckomn
3MEeKTPUYECKNI, MHEBMATUYECKUA U PYYHON WMHCTPYMEHT M o6Llero annapaTtHoro obecneyeHus.
Ceptudumkar 6611 BeigaH Moody International Certification Ltd., AHrnus.

TexHu4Yeckne faHHbIe

napametp 6nok 3HavyeHue
moaenb - RD-EFH11
HomuHanbHoe HanpskeHne V 230
HOMUHanbHas YactoTa Hz 50
HomuHanbHas MOLLHOCTb W 5000
[MapameTpbl NuTaHus W 30/2000/5000
Cuna Toka A 13
BosgywHbin Motok md3/h 150
O6bem oTannMBaeMoro NoMeLLeHNs w 30
Knacc 3awuthbl P24

OnucaHue yKa3aHHbIX 31IeMEHTOB 3IIeKTPUYECKOro HarpeBaTens:
1. TepmocTaT aBTOMaTUYECKM YCTAaHOBUTb XXeMNaeMyto TemMmneparypy 1 NoAAepX1BaTbh NOMELLEHWS.
2. Bbikntoyarernb, KOTOPbIV BbIGUPAKOT U PEXUMOB:
0. YCTpPOMCTBO BbIKIHOYEHO.
* BeHTUnsSTOp ANS oXnaxgeHus neTom.
: MowHocTb HarpeBa 2000W.

- MowHocTb HarpeBa 5000W.
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1. O6wume ykasaHUsl No 6e3onacHom aKkcnnyarauum.

MpouunTaiitTe Bce MHCTPYKUMU. HecobntofeHne aTux MHCTPYKLIA MOXKET NPUBECTM K MOPaXXEHUIO
3MNEeKTPUYECKUM TOKOM, Noxapy 1 / Unun cepbesHomn TpaBme. XpaHUTe 3T MHCTPYKLMWN B HAOEXHOM MecTe.
1.1. BeaonacHOCTb Ha OKPECTHOCTH.

1.1.1. QepxnTe obnactb BOKPYr HarpeBaTens Bceraa YnCTbIi.

1.1.2. HarpeBatenb He NpeaHa3HaveH A OTONNeHNs BNaxHbIX nomelleHuid. NMageHne Bogbl B HEM
onacHo Ans Ballero 300pOBbsi Y MOXET NMPUBECTM K MOPAXKEHUIO 3MEKTPUYECKMM TOKOM U / NN CEPbEe3HbIX
nospexageHun!

He ncnonbayinte oborpeBatenb B BaHHOW unu bacceiHe!

1.1.3. Hukorga He ycTaHaBnvBanTe HarpeBaTenb Ha KOBpax C ANMHHBIM BOMOKHOM!

1.1.4. NMomecTuTe HarpeBaTesb TOSNIbKO Ha (hUPMbI, POBHOM NMoBepXHOCTM!

1.1.5. He yctaHaBnuBanTe HarpeBatenb Bonu3m medenu!

1.1.6. He ncnonb3yiite oborpeBatens B NepefHein YacTu OTKPbITOrO OKHa, U PSAOM C roplodMmun
npegmMeTamu, TakMMK Kak LUTOPbI, CKaTePTU, OAEXAA U MHOroe Apyroe.

1.1.7. He nogkntovarite oborpeBaTternb B cpee C NoBbILLEHHOM OMAacHOCTLIO B3pbiBa, Heaaneko ot
TOPHOYNX KUAKOCTEW, ra30B UMW MbIMU.

1.1.8. ByasTte 6aUTENbBHBI, KOrAa Bbl BKIOYNTE HarpeBaTenb B NOMELLEHUSIX, Fae NPUCYTCTBYIOT AETU UK
oTkntoyeHa!

1.1.9. ByasTte 6AUTENbHBI, KOraa Bbl BKIOYUTE HAarpeBaTenb B HOMepax, KOTopble PacrofioXeHbl 1
[OMaLLHUX XXUBOTHbIX!

1.1.10. Hukoraa He ocTaBnsnTe Ballero nUToMua B OAMHOYECTBE B KOMHATE C HarpeBaTenb BKIHoYeH!

1.1.11. BHumanmne! [ins npegoTBpalleHns neperpesa HarpeBaTtensi, OHa He JofkHa ObITb
nokpeiTal He HakpbiBaTh!

1.1.12. BHumaHune! O6orpesaTtenu He [OMKHbI ObITb pa3MeLLeHbl HENMOCPEACTBEHHO MOA Po3eTku!
1.1.13. He ncnonb3yiite oborpesatenb Ha OTKPbITOM BO3ayxe!

1.1.14. OepxunTe HarpeBaTenb B MecTax, rge oHa He MOXeT ObITb JOCTUIHYTa C MOMOLLbIO AETEN.

1.1.15. He nbiTaiiTeck BCTaBUTb NasbLibl UK NyTatkoT € No6bIMY 0GbekTamMy Yepes nepeaHue n 3agHue
3aLUWTHBIE 3KPaHbl BEHTUNATOPOB, 0COBEHHO, KOrAa YCTPONCTBO NOAKMHOYEHO B.

1.2. BesonacHocTb Npu paboTe ¢ ANEKTPUYECTBOM.

1.2.1. Wtekep HarpeBaTensi AOMKHbI GbITb MPUIOAHbLI AN UCMONb30BaHUS KOHTakTa. Hu B koem criyyae He
nepegenbiBanTe BUnKy. MNpu pabote ¢ 0GHYNEHHbIX TEXHUKN HE UCNONb30BaTh NOAKMIYaeMble aganTepsbl.
OpurmHanbHble BUIKU U PO3ETKU CHUXKAIOT PUCK MOPAKEHUS ANEKTPUYECKMM TOKOM.

1.2.2. MoaknounTe LWHYp NUTaHUSA BOANM OT HarpeBa HarpesaTensl, YToObl NpeaoTBpaTUTL Neperpes
kabens.

1.2.3. He ncnonb3yinTe kabenb NnuTaHns Ans Lenewn, Ans KOTopbiX OH He NpedHasHayeH, Hanpuvep, Ans
nepemeLLEeHNst UM HECTU HarpeBaTens LHYpP UMK TSHYTb 3a LWHYP, YTOObl OTCOeANHUTb. 3alUTUTE LLHYP
OT Tenna 1 oCTpbIX KPOMOK U OObEKTOB.

1.2.4. MoBpexaeHHble nnu 3anyTaHHble LUHYPbl YBEMUYMBAIOT PUCK NOPaXKEHNS 3NIEeKTPUYECKM
ToKoMm!

1.2.5. MNepep nogknoydeHneM k cetn ybeamtech, YTo nepeknodaTens (2) ycraHosneH Ha “0” «OFF».

1.2.6. Bcerga oTkntovanTe npnbop OT po3eTkM nepes ero nepemMeLLeHnem.

1.2.7. Tepepn 4ncTKOM BCerga oTKo4anTe po3eTky oborpeBaTerns.

1.2.8. He ncnonbayiite npubop, ecnv Bbl NPONyCTUTE BbICOKA UM KOPMYC NMOBPEXAEH.

1.2.9. O6orpeBaTenu AoMmkHbI ObITb HEMEANEHHO OTKIKYEHbI OT CETU NepemMeHHoro Toka. Oborpesartenu
[OMKHbI BbITh paspelleHo paboTtaTb B PeXUMe BEHTUNALMN AN OXNaXaeHus.

1.2.10. He BknitovanTe oborpesaresib NporpaMmMmMcTaMmu, TaiMepbl UK Kakmx-nmbo yCcTponcTs
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aBTOMaTU4ECKOro NnepeknioyeHns. 3To CO3AaCT PUCK BO3ropaHns, ecrnn oborpesarenis HAXOAMTCA He B
6e3onacHoM MecTe.
2. dyHKUMOHanbLHOe onucaHue 1 Lenb HarpeBaTens.
HarpeBaTtenb anekTpuyeckuii npubop ¢ nsonsiumeit knacca Il. 3To B OCHOBHOM COCTOUT U3 HarpesaTensi
1 BEHTUNATOPA C NPUBOAOM OT OAHOMA3HOro anekTpoasuratens. AToT Npubop npefHasHayYeH
0N AOMaLLHEero UCnonb30BaHWs B MOMELLEHUSIX C HOPManbHOW BNaXXHOCTbIO, U HE NoAXoasT ANs
MCMOMb30BaHUS Ha OTKPLITOM BO3AyXe.
He pa3peluaeTcs ncnonb3oBaTb Harpesaterb Ans APYrX, YeM UX NPSIMOMY Ha3Ha4YeHUo AeATENbHOCTU.
3. Bkniouute.
Cnepute 3a HanpsbkeHvem cetv! HanpshxeHne nuTaHns JOMKHO COOTBETCTBOBATL AaHHbLIM, YKa3aHHbIM Ha
3aBogckou Tabnuyke npubopa. YcTpoictea, nomeveHHble 230, MoXeT noctaBnaTbes ¢ 220 V.
3.1. MNogknounte yCTPONCTBO K PO3ETKE.
3.2. MNMepeBeguTe nepekntoyatens (2) Ha Tpebyembl pexum. (CM nokasaHusi Ha BTopow cTpaHuue). MNepea
BKIIIOYEHWEM B CMEAyHOLLMIA NoJoxanTe 5 cekyHa,.
3.3. MNoBepHuTe TepmocTaT (1) B HanpaBneHnM No YacoBOW CTpenke, YToObl ero MakCHMarnbHOW CTENEHN.
3.4. MNocne ToOro, Kak Temnepartypa B NOMeLLEHNN JOCTUTHET Xenaemoro 3Ha4eHns, MeaneHHo
nosopayvBanTe TepmocTar (1) B HanpaeneHun NpoT!B YaCOBOW CTPENKM A0 TexX nop, nnura c. Bel
YCrbILUUTE LLENYOK. DTO NO3BOMNT YCTaHOBUTL aBTOMaTUYECKMIA 3anyck HarpeBaTens B ONpeaeneHHoMm
AvanasoHe Temneparyp.
Harpesatenb 6yaer nonaepxveaTth BbIGpaHHyto TemnepaTypy aBTOMaTUYECKN U BKIHOYATLCS 1
BbIKINOYaTbCS B 3a4aHHbIX BPEMEHHBIX MHTEPBarnoB.
3.5. HarpeBaTtenb OCHalleH TepMUYecKon 3alimMTon oT neperpesa. [ns obecnedyeHns 6esonacHocTy,
OH UMEET BCTPOEHHbIN B TEMIOBOW 3aLLMTbI, KOTOpasi aBTOMaTUYECKU OTKMKOYAET TOK NUTaHWSA Ha
HarpeBaTesbHblE 3NeMEeHTbI, NPeBbILLatoWMX GesonacHyo Temneparypy.
B cnyyae aBToMatuyeckux HarpesaTtenemn UCKMIYeHN AOMKHO BblTb NPOXNaAHO U HANTW NPUYUHY ero
N3rHaHus.
3.6. O6bI4HO BCTpeyvatoTes 3anax npu BKYeHUn oborpesaTtensi B NepBbI pa3 Uin ecnu Bbl He
MCMonb30Bany B Te4eHNe ANUTENbHOMO BpeMeHu. 3To ByaeT HedonrMm, 1 NOCTeNeHHO 3anax UCHE3HET.
3.7. Y106kl BbIKMIO4UTE NPUGOP, NOBEPHUTE NepekIoyaTenb (2) B HanpaBieHUW NPoTVB YacoBOW CTPENKM,
Tak YTo nepeknyaTens HaxoauTcs B nonoxeHun “0”. Mogoxante BeHTUNATOp paboTatb B TeYeHue ewe 3
MUHYT. 3aTem BO3bMUTECh 3a BUMKY U BblHbTE. He BblkniovanTe nAnTy 13 po3eTku, NOTSHYB 3a LHYp!
4. Kcnnyatauus U TexHU4eckoe o6enyXxuBaHue.
4.1. Bcerga oTkntovaiite npubop OT LWHYpa NUTaHUs Nepes YMCTKoN npoaykTa. MNogoxanTe, noka oH He
ocTbIHeT! MicnonbayiTe cyxyto xnon4yatobyMaxHyto TkaHb, YTOObl yaanuTb HaKoNUBLLYHOCS Nbinb. He
No3BONSINTE Kannm Bogbl UNu APYruX XWUOKOCTEN NonacTk BHYTPb neyn. Mpu Ynctke He ucnonb3yinTe
arpeccuBHble XMMUKaTbl, abpasuBbl ¥ XUMUKaTbI.
Bcerga BeHTUNALMOHHbBIE B KOpryce AomkHa 6blTb CBOGOAHOM 1 YMCTON. [lepunTte HarpeBaTens B CyXoM
MecTe.
4.2. INo kparnHen mepe, OAMH pa3 B rof HarpesaTeny AOMKHbI NPONTU TEXHNYECKUA OCMOTP
YNONHOMOYEHHBLIM N0 06CNYXUBAHMIO.
O6cnyxunBaHne oborpeBaTenst AOMKHbI BbINMOHATLCS TOMNbKO KBanNnULMPOBaHHLIM NEPCOHANOoM.
Moxanyncra, obpaTuTech B CEPBUCHbIV areHT.
5. YTunusauusa n BTopuyHasa nepepaboTka.
YCTPOWCTBO HAXOQUTCSA B YNaKoBKe ANs TOro, YTobbl n3bexatb ero NoBpexaeHni
npv TPaHCNOPTMPOBKe. OTa yNaKkoBKa SABMSETCS CbipbeM U MOITOMY MOXET ObITh
1Crnonb3oBaHa NOBTOPHO UMW HanpaBneHa BO BTOPUYHYHO nepepaboTky Chipbsi.
YCTPOWCTBO U €ro NpUHaAIEXHOCTM COCTOAT U3 pasfnMyHbIX MaTepuarnos, Takmx
Kak HanpuMmep MeTann u nnactmacc. YTunuaupyinte gedekTHble geTanu B
MecTax cbopa ocobbix oTxoAoB. ViHopmaLumio 06 aTom Bbl MoxeTe nony4nTb B
_ crneunanm3npoBaHHOM MarasvHe U B MECTHbIX OpraHax npasneHus!.
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EL
MpwTtoTUTIO 03NYIWV XPHONG

AyatrnToi XpfoTeg,

JuyxapntApia yia TNV ayopd evog Bepuociowva atrd Tig TaxUTEPA aVOATITUOCOUEVEG HAPKES
NAEKTPIKWV Kal TIVeudaTIkwy epyaieiwv - RAIDER. Mg Tn owoTr eykatdoTaon kai xprion, RAIDER
gival aog@aAf kal agiémmaTo €0TTAIOYO Kal PnXovAuaTa, Kal g€ ouvepyagia pe autols Ba oag
dwaoel TTpayuaTiKh amméAauon. Fa Tnv KaAUTepn eEUTTNPETNON Oag, €ival XTIOPEVO Kal ApIoTo OiKTUO
€CUTTNPETNONG ME 45 uTTNPECIWY O€ 6AN TN XWPQ.

Mpiv amd TN XxpAon autolU Tou TTPOoidvTog, TTapakaAoUpe dIaBAOTE TTPOCEKTIKA HE auTd TO
“odnyieg xpnoewg”.

[Mpog T0 CUPPEPOV TNG ACPAAEING OAG KAl VO £EA0PAAICETE TN CWOTH XpAoN Tou, dlaBdaoTe
TIPOCEKTIKG TIG 0ONYiEG, CUPTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV UTTOUVNPATWY Toug. Ma TNV aTToQuyn TTEPITTWV
AaBWV Kal aTuxNPATWY, gival onuavTikd 0TI auTéG ol 0dnyieg Ba TTapapeivouv diabéaipa yia HEANOVTIKA
avagopd 6Aol 6001 Ba XPNCIUOTTOINGOUY To KaAOPIPEP. Av TO TTOUANOE! O€ £va vEo “Eyxelpidio odnyiwv”
1I010KTATNG TTPETTEl va UTTOBANBOUY padi ue auTov, va €Xel To VEO XPraTN va gival EEOIKEIWUEVOI PE TIG
OXETIKEG 00NYieg ao@aAgiag Kal AeItoupyiag.

ATIOKAEIOTIKOG avTITTpoowTrog TNG RAIDER eival “Euromaster Import Export” E.I.E., y 1231
Sofia, Bul “Aop pdpo» 246, TnA 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...? www.euromasterbg.com?
e-mail: info @ euromasterbg.com.

A6 10 2006 n eTaipeia ei0fyaye 1o guaTnua diaxeipiong moiétnTag ISO 9001: 2008 pe medio
TTOTOTIOINONG: TO EUTIOPIO, EI0AYWYH, EEQYWYN Kal TNV €EUTTNPETNGN TWV ETTAYYEAPOTIKWV KOl XOUTTI
NAEKTPIKN, TIVEUPATIKN KOl TO XEPI EPYOAEIWV Kal G1ONPIKWY. To TTIOTOTTOINTIKG £KkOGONKE AT TOV 0iKO
Moody AieBvr MoTotroinon Ltd., AyyAia.

Texvikd dedopuéva

TTOPAUETPOG povada TIMA
pOVTENO - RD-EFH11
OvopaoTikA Tédon \Y 230
OvopaoTikA cuxveTnTa Hz 50
OvopaoTikA 10X0G W 5000
PuBupioeig Tpogodoaiag W 30/2000/5000
Mia éviaon A 13

Por Aépa md/h 150
‘Oykog Beppalvopevo Xwpo W 30
BaBuég mpooTaciag P24

Mepiypa@n Twv KABOPIOCHEVWV OTOIXEIWV TOU NAEKTPIKOU BEppogipwva:
1. BeppooTdaTn yia va pubpioeTte TNV MBUUNTH BgpPoKpacia auTdpaTa Kal va diaTtnpei Tig
EYKATOOTACEIG.
2. Off d1aKkoTTTN, TTOU ETMAEYOVTaI KOl OI TPOTTOI AEITOUpPYiag:
0. H ouokeun eival aTTEVEPYOTTOINUEVT.
* AvepIoTAPA yia TNV YuEn 1o KaAokaipl.
: O¢éppavon 1oxuog 2000W.

- Oéppavon 1oxuog 5000W.
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1. levikég 0dnyieg yia TNV ac@aAn AsiToupyia. |PowersTools)
AlaBdoTe OAeg TIG 0dnyies. Av dev akoAOUBATETE TIG 0dNYieg, EVOEXETAI VO TTPOKANBEI NAekTpOTTANEial,
TTUpKAYIG A / Kal coBapols TpaupaTiopols. QUAGETE auTég TIG 0dnyieg o€ AOPAAEG HEPOG.

1.1. AogdAcia TnG yUpw TTEPIOXNAG.

1.1.1. KpatioTe v Tepioxn yopw amé Tov Beppavirpa Tavta kabapd.

1.1.2. OgppdoTpa dev TTpoopideTal yia Tn BEpuavan Tou uypou dwudTia. H TITon Tou vepoU o€ auTo eival
€TTIKIVOUVO yia TNV UyEia oag Kal uTropei va TTpokaAéael nAekTpotrAngia i / kal coBapég ¢nuiég!

Mn XPNOIUOTIOIEITE TO KAAOPIPEP OTO PTTAVIO A TTITiVEG!

1.1.3. Mot€ punv ToTToBETEITE TN BEPUAOTPA XOAIG PE PHOKPIEG iVES!

1.1.4. TooBeTOTE BépPavong povo o€ pia oTaBePR, €TTITTEDN eIPAveial

1.1.5. Mnv ToTmoBeTeite TOV BgppavTrpa Kovtd Ta ETTITTAQ!

1.1.6. Mnv XpnoIJoTIoIEiTe TOV BeppavTAPaA PTTPOOTAE OTTO éva AVOIXTO TTAPABUPO, KAl KOVTA O€ EUPAEKTA
QVTIKEIPEVA, OTIWG KOUPTIVEG, TPATTECOPAVTIAA, poUXa Kal TTOAG GAAa.

1.1.7. Mnv ouvdéeTe To KaAopIQEP o€ Eva TTEPIBAANOV pE augnuévo KivOuvo ekpAgewy, KovTd o€ eU@AEKTa
uypd, aépia r} okovn.

1.1.8. Na €ioTe TIPOCEKTIKOI 6TV AVABOUPE TO BEPPOTIPWVA OE XWPOUG OTTOU UTTAPXOUV TTaIdIG A dTopa JE
€I0IKEG AVAYKEG!

1.1.9. Na eioTe TTpooeKTIKOi OTav avaBoupe To Beppoaipwva oe dwUATIA, Ta OTToIa BpioKovTal Kal T
KaToIkidia {wal

1.1.10. MNoTé punv a@AVETE TO KATOIKIBIO 0AG POVO TOU GTO dWHATIO PE TO KAAOPIPEP a€ AeiToupyial

1.1.11. A Mpoooxn! MNa va amoeeuxBei N uttePBEPUavVOn Tou BepuavTipa, dev Ba TTPETTEl va
kaAuTITOVTal! MNV KOAUTTTETE!

1.1.12. A Mpoooxn! Oepuavtipeg Sev TTPETTEI va TOTTOBETEITAI AKPIBWG KATW aTrd pia Trpidal
1.1.13. Mnv XpnOIPOTIOIEITE TOV BEPUAVTAPA OE EEWTEPIKOUG XWPOUG!

1.1.14. KpatrioTe 10 BeppavTikG owpa ae Pépn O1Tou dev UTTopEi va etmiTeuxOei armd Ta aidid.

1.1.15. Mnv €TIXeIprOETE va TOTTOOETATETE Ta SAXTUA 1] GUYXEETAI PE OTTOIANTTOTE AVTIKEINEVA HECT QTTO
TNV PTTPOCTIVA KAl TTIOW TTPOQPUACKTAPAG TOU AVEUIOTAPA, €I0IKA OTAV N CUCKEUN gival ouvdedepévn OTO
pevpa.

1.2. Ao@daAeia Katd TNV epyacia Je TNV NAEKTPIKN EVEPYEIQ.

1.2.1. To BUopa Tou BepuavTrpa TTPETTEN va €ival KATAAANAA yia Xprion £TTOQR. Z€ Kayia TTePITITWon dev
TIPETTEI VA TPOTTOTTOIEITE TO QIG. KaTd TNV epyacia pe PndEVIKE CUOKEUEG BEV XPNOIMOTTOIOUV AVTATITOPEG.
To avémrago BUopa Kal TP MEILVOUV TOV KivOuvo NAEKTPOTTANSiaG.

1.2.2. ZuvdéaTe T0 KOAWDBIO TPOYOBOGiag HaKpIG aTTd TN BEPUAvVON Tou BEPUAVTAPA VIO VO aTTOPEUXOET N
uTTEPBEPUAVON TOU KOAWDIOU.

1.2.3. Mnv XpnOIYOTIOIEITE TO KAAWDIO PEUPATOG YIO TOUG OKOTTOUG YIa TOUG OTTOioUG eV TTPOOPIZETAI, OTTWG
Va JETAKIVAOETE A va peTa@épouv To KaAwdio Béppavang A TPaBdTe To KAAWDIO VIO VA OTTOCUVOETETE.
[MpooTateloTe To KAAWDIO aTrd TN {ETTN Kal alXUNPEG AKPEG A QVTIKEIYEVA.

1.2.4. A Ta koTeoTpappéva i Prepdepéva kKaAwdia augdvouyv Tov Kivduvo nAekTpoTTAngiag!

1.2.5. Mpiv a1m6 TN oUvdeon pe To NAEKTPIKO SikTUO BeRaiwBeite 6TI 0 DIAKATITNG (2) £Xel opiaTei o€ “0” «offy.
1.2.6. MavTa va atmoouvdEeTe TO BEPPOTIPVA aTTO TNV TIPICA TTPIV TOV PETOKIVIOETE.

1.2.7. Mpiv a1 TOV KABAPIOCPO, ATTOOUVOEETE TTAVTA TNV £EQYWYT TOU KAAOPIPEP.

1.2.8. Mnv XpNOIYOTIOIEITE TN CUCKEUN v XAOETE UPNAR 1| TO TTEPIBANG TOou €xel uTTOOTEN {NUIG.

1.2.9. OeppavTrpeg TTPETTEI APEOWG va aTToouvOeBEl atTd TNV TTPIda. OEPUAVTIKE CWHATA TIPETTEI VO £XOUV
Tn duvVaTOTNTA VO £PYOCTOUV OTN AEITOUPYia TOU QEPIOHOU VA KPUWOEL.

1.2.10. Mnv evepyoTTOIEiTE TO BEPUOTIPWVA OTTO TOUG TTPOYPAUHATIOTEG, XPOVOUETPA 1 0€ AAAEG OUOKEUEG
autépara evallayr). Auté Ba dnuioupynaoel Kivduvo TTUpKayidg, eav n BepudoTpa dev gival TOTTOBETNPEVO
o€ éva aoPaAEG PEPOG.

2. NeITOUPYIKK) TTEPIYPAPN KAl O OKOTTOG TOU BgppavTipa.
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OeppdoTpa gival pia NAEKTPIKA CUOKEUN PE KAGon povwong Il. Baaikd atroteAeital atméd éva Beppavirpa
Kal évav aveIGTAPA KIVEITAI aTrd £vav NAEKTPIKS KIVNTAPA HOVOPAGTIKS. AuTr n GUOKEUR TTPOOPIeTal
yla OIKIOKA XPrion 0€ E0WTEPIKOUG XWPOUG PE KAVOVIKA uypaaia kal 8ev €ival KATAGAANAo yia xprion o€
€EWTEPIKOUG XWPOUG.
Aev emMITPETTETAI VO XPNOIUOTIOIETE TN BEPUATTPa yia GAAEG SpaaTNPIOTNTEG EKTOG ATTO TOV TTPOOPIGHS TOU.
3. EvepyotroinoTe.
MpooégTe yia 1aon diktdou! H Tdon TNG TTApoxnG NAEKTPIKOU PEUPATOG TTPETTEI VO AVTIGTOIXOUV OTA OTOIXEIT
TT0U avaypd@ovTal aTnV TIvakida TUTTOU TNG CUOKEUNG. ZUOKEUEG TTOU anuelwvovTal ge 230 V, ytropei va
TpogodorTeital ye 220 V.
3.1. Zuvd£aTe TN OUOKEUN OTNV TTpida.
3.2. Avoigte 10 SI0KOTITN (2) TTPOG TNV £mMBUNTH AsiToupyia. (Acite TIg evOeitelg aTn 8eUTepn oeAida). Mpiv
atré TN YETAROCN OTO ETTOPEVO TIEPINEVETE 5 SEUTEPOAETTTA.
3.3. TupioTe T0 BeppoaTdrn (1) Tpog Ta de€id aTo pEyIoTo Babud TnG.
3.4. MOAig n Beppokpaoia Tou dwpaTiou GTACEl ATV ETMOUNNTH TIM, YupioTe apyd To BeppoaTdTn (1)
aTnV KaTeUBUVAN apIoTEPOCTPOPA WG OTOU N OOUTTIA POKPIA. @a akouoeTe éva KAIK. AuTo Ba puBpioel Tnv
QuTONATN €KKIVNON TOu BepuavTApa o€ £va GUYKEKPINEVO EUPOG BEPHOKPATIAG.
H BepudoTtpa Ba diatnprioel Tn Beppokpaacia TTou €xel eTIAeyel auTdpaTa Kal 6a avapouv kal va aBrvouv oe
OUYKEKPIYEVA XPOVIKG dlaoTrpaTa.
3.5. @éppavong eival eEOTTAIOUEVO PE BEPUIKN TTpooTaCia evavTia oTnv uTrepBEpuavan. MNa Adyoug
ao@aAEiag, EXel EVOWPATWPEVN BEPUIKN TTPOCTACIO TTOU JIAKOTITEI AUTOUATA TNV TTAPOXK) PEUMATOG TTPOG TA
BeppavTikd aTOoIXEIO TTOU UTTEPRAiVOUV TNV aoPaAr Bepuokpaaia.
2 TTEPITITWON AUTOPATNG BEPUAOTPEG aTTOKAEIOPOU Ba TTPETTEl va eival dpooePS Kal va Bpouv Tnv aitia Tng
QATTOPAKPUVONG TOU.
2Tn GUVEXEIQ, XPNOIMOTTOIWVTAG éva AETTTO epyaleio Ba TTpéTrel va TTatAoeTe 1o “Reset” (2), TTpokeigévou va
EEKAEIDWOETE TO BEPUIKO BIAKOTTTN.
3.6. Kavovikd oupBei pupwdid 6tav avaBouye 1o BepPoaipwva yia TTpwTn @opd i av Oev EXETE
XPNOoIKoTIoINCEl yia peydAo Xpovikd didatnua. Auté Ba gival BpaxuBia kal oTadiakd pupilel 6a
eCagavioTouyv.
3.7. lNa va atrevepyoTToINOETE TN GUOKEUR, YUpioTe TO DIAKOTITN (2) TTPOG TV KaTeUBuvon TTPog Ta
apIoTePA, £T01 WOTE O BIOKOTITNG BpiokeTal aTn B€an “0”. MePIPEVETE yIa TOV AVEPIOTAPA VO AEITOUPYATE! yIa
GAAa 3 AETTTA. ZTNn OUVEXEIQ, TTIAOTE TO BUCHA Kal ATTOOUVOEDTE TO. MV ATTEVEPYOTTOINCETE TO POUPVO ATTd
TNV Tpida TPaWVTAG TO KaAwdio!
4. AsiToupyia kol GuvTAPNON.
4.1. NavTa va oTTOCUVOEETE TO KAAOPIPEP ATTd TO KAAWDIO TPOPOdOTiag TIPIV KABAPIGETE TO TTPOIOV.
Mepipéverte Péxpl va kpuwoel! XpnaiyotrolnoTe éva oTeyvo BapBakepd Travi yia va aQaipécETe Tn
ouUaoWPEUPEVN OKOVN. MnVv a@rveTe oTaydveg Tou vePOoU 1 GAAWV UYpWV TTECEI GTO ECWTEPIKO TOU
@oupvou. Katd Tov KaBapiopd pnv XpnoidoTIOIEITE dPACTIKEG XNMIKEG OUTIEG, AEIAVTIKA KOl XNMIKEG OUCTEG.
Mavta egagpiopol oTo TePiBAnUa TTPETTEN va gival eEAeUBepn kai kabBapr. KpatraTe Tov BepuavTipa o
§npo pépog.
4.2. TouhdyioTov pia @opd 1o XpOvo BepUAVTAPES TIPETTEI va TTEPATEI ATTO TEXVIKO EAEYXO aTTO £vav
€OUCIOD0TNHEVO TEXVIKO.
H ouvtripnon Tou Beppocipwva Ba TTPETTEN va YiVETAI HOVO OTTO EKTTAIOEUPEVO TTPOCWTTIKG.
MapakaAoUPe ETTIKOIVWVAOTE e TOV AVTITTPOOWTTO GEPPIG.
5. H mpooTtacia Tou mepiBdAAovTog.
Kartd tnv dmown tng mepiBaAdovTikig eouaiag, afeooudp kal n ouokeuaoia Ba
TPETTEl va uTToRANBEl 0TNV KATAAANAN £TTEEEPYOTIA YIa TNV ETTAVAXPNTIKOTIOINOT TWV
UAIKWV TTOU TTEPIEXOVTAI OE QUTA TA UAIKG.
Mnv mretdte oTa okouTridia oTnV eouaial Zupgwva pe TNV Koivotikr) Odnyia 2012/19/
EC oxemikad pe 1a dxpnoTa NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKA TTPOIOVTA Kal KaBiépwan Tng
_ WG €0VIKO NAEKTPIKA €PYAAEia TOU VOUOU TTOU UTTOPOUV Va XPNOIKoTToINBouv, TTPETTEl
va oUAAéyovTal XwploTd Kal va uttoBaAAovTal o€ KaTdAANAn emmegepyaoia yia Tnv
QavAKTNON TNG TTOU TTEPIEXOVTAI O€ QUTHV ATTOPPIUaTA.
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HR Izvorni upute za uporabu Rorer eab
Postovani korisnici,

Cestitamo na kupnji grija¢a od najbrze rastuéih brandova elektriénih i pneumatskih alata -
Raider. Uz pravilnu ugradnju i uporabu, Raider su sigurni i pouzdani opreme i strojeva, i rad s njima
¢e vam dati pravi uzitak. Radi Vase udobnosti je izgraden i izvrsna usluga mrezZe sa 45 usluga u cijeloj
zemlji.

Prije koriStenja ovog proizvoda, molimo vas da pazljivo procCitate s “uputama za upotrebu”.

U interesu vaSe sigurnosti i kako bi se osiguralo pravilno koriStenje, procitajte ove upute
pazljivo, uklju€ujuci i izjave u njima. Da bi se izbjegle nepotrebne greske i nezgode, vazno je da ove
upute ostaju dostupni za buducu sve koji ¢e koristiti grijac. Ako ga prodati novi vlasnik “Priru¢niku”
mora se podnijeti zajedno s njim, da imaju novi korisnik biti upoznati s relevantnim sigurnosnim i upute
za uporabu.

Ekskluzivni zastupnik Raider je “Euromaster Import Export” doo, ¢ 1231 Sofija, bul “Lom
cesta” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...; www.euromasterbg.com; E-mail: info @
euromasterbg.com.

Od 2006. godine tvrtka je uvela sustav upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 s opsegom
certifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i usluge profesionalnog i hobi elektri¢ni, pneumatski i ruénih alata i
opce hardvera. Certifikat je izdan od strane Moody medunarodni certifikat Ltd., Engleska.

Tehnicki podaci

parametar jedinica vrijednost
model - RD-EFH11
Nazivni napon \% 230
Nazivna frekvencija Hz 50
Nazivna snaga w 5000
Postavke napajanja w 30/2000/5000
Napon A 13
Protok Zraka m®h 150
Volumen grijane povrsine w 30
Vrsta zastite P24

Opis odredenih elemenata elektri¢ne grijalice:
1. termostat za pode$avanje Zeljene temperature automatski i odrzavanje prostora.
2. Off prekidac, koji su izabrani i nacina rada:
0. Uredaj iskljucen.
* Ventilator za hladenje ljeti.
: Grijanje snage 2000W.

- Grijanje snage 5000W.
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1. Opce upute za siguran rad.

Procitajte sve upute. Nepostivanje uputa moze dovesti do strujnog udara, pozara i/ ili teSkih ozljeda.
Ove upute spremite na sigurnom mjestu.

1.1. Sigurnost okolice.

1.1.1. Drzite podrucje oko grijaca uvijek Cist.

1.1.2. Grija¢ nije namijenjen za grijanje vlazne prostorije. Pada vode u njoj je opasno za vase
zdravlje i moze izazvati strujni udar i / ili ozbiljnu Stetu!

Nemoijte koristiti grija u kupaonicama ili bazenima!

1.1.3. Nikada ne postavljajte grijalicu na tepisima s dugim vlaknima!

1.1.4. Postavite grija¢ samo na ¢vrstu i ravnu povrsinu!

1.1.5. Ne postavljajte grijalicu u blizini namjestaja!

1.1.6. Nemojte koristiti grija¢ ispred otvorenog prozora, a blizu zapaljivih predmeta kao $to su
zavjese, stolnjaci, odjec¢a i jo§ mnogo toga.

1.1.7. Nemojte prikljuciti grijac u okruzenju s povec¢anom opasnosti od eksplozije, u blizini zapaljivih
tekuéina, plinova ili prasine.

1.1.8. Budite oprezni kada ukljucite grija¢ u sobama gdje se djeca su prisutne ili onemogucen!
1.1.9. Budite oprezni kada ukljucite grija¢ u sobama koje se nalaze i kuéne ljubimce!

1.1.10. Nikada ne ostavljajte va$ ljubimac sama u sobi s grija¢ uklju¢en!

1.1.11. A Paznja! Kako bi se sprijeCilo pregrijavanje grijaca, to ne bi trebao biti pokriven!
Nemojte pokrivati!

112 A Paznja! Grijaci ne bi trebao biti smjesten izravno u zidnu uti¢nicu!

.1.13. Nemojte Koristiti grija¢ na otvorenom!

.1.14. Drzite grija¢ na mjestima na kojima se ne moze do¢i po djecu.

.1.15. Nemojte pokusavati umetati prste ili zbunjeni sa svim predmetima putem prednje i straznje
ekranima fan, pogotovo kada je uredaj ukljucen.

1
1
1
1

1.2. Sigurnost pri radu s elektricnom energijom.

1.2.1. Priklju€ak grija¢a mora biti pogodan za uporabu kontakt. Ni u kojem slu€aju ne mijenjajte
utika€. Prilikom rada s nule aparata nemojte Koristiti dodatke adaptere.

Nemodificirana utikaci i utiénice smanjuju rizik od strujnog udara.

1.2.2. Ukljucite kabel za napajanje od zagrijavanja grijaa kako bi se sprijeCilo pregrijavanje kabela.
1.2.3. Ne koristite strujni kabel za svrhe za koje nije namijenjen, kao Sto premijestiti ili nose grijaca
kabel ili povuci kabel iskljucite. Zastitite kabel od vrucine i ostrih rubova ili predmeta.

1.2.4. A Osteceni ili usukan kabel povecava opasnost od strujnog udara!

1.2.5. Prije spajanja na elektriénu mrezu provjerite je li prekida¢ (2) postavljena na “0” «izvan».
1.2.6. Uvijek iskljucite grijac iz zidne uti¢nice prije pomicanja.

1.2.7. Prije €iS¢enja uvijek iskljucite grijac utinicu.

1.2.8. Nemojte koristiti aparat ako propustite visok ili njegova stanovanja oStecen.

1.2.9. Grijaci treba odmah biti iskljuen iz zidne utiénice. Grijaci mora biti dopusteno da rade u
nacinu ventilaciju da se ohladi.

1.2.10. Ne ukljucujte grijac strane programera, vremena ili bilo uredajima automatsko prebacivanje.
To ¢e stvoriti opasnost od pozara, ako grijanje nije postavljen na sigurnom mjestu.

2. Funkcionalni opis i svrha grijaca.
Grija¢ je elektri¢ni aparat sa izolacije klase Il. To u osnovi se sastoji od grijaca i ventilatora vozio
je jednofazni elektromotor. Ovaj aparat namijenjen za kuénu uporabu u zatvorenom prostoru s
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normalnim vlage i nije pogodan za uporabu na otvorenom. |PowersTools)
Nije dopusteno koristenje grijaC za aktivnosti koje nisu namjeravanu svrhu.

3. Ukljucite.

Pazi na mrezni napon! Napon napajanja mora se podudarati s podatcima na oznacnoj plogici
uredaja. Uredaji oznacene 230 V, moze biti isporu¢en sa 220 V.

3.1. Prikljucite uredaj u uti¢nicu.

3.2. Ukljucite prekida¢ (2) u zeljeni nacin. (Vidi naznake na drugoj stranici). Prije prelaska na sljede¢i
pricekajte 5 sekundi.

3.3. Ukljucite termostat (1) U smjeru kazaljke na satu svoje najve¢oj mogucoj mjeri.

3.4. Kada sobna temperatura dosegne Zeljenu vrijednost, polako okrenite termostat (1) u smjeru
kazaljke na satu dok Stednjak isklju¢en. Vi ¢ete Cuti klik. To ¢e automatski postaviti pocetka grijaca u
odredenom rasponu temperatura.

vremenskim intervalima.

3.5. Grijac¢ je opremljen sa toplinskom zastitom od pregrijavanja. Za sigurnost, ona je ugradena u
toplinsku zastitu koja automatski iskljuCuje dovod struje na grijacima iznad sigurnu temperaturu.

U slu€aju automatskog grijaca iskljuenosti treba biti cool i pronaéi uzrok njegovog protjerivanja.
Zatim, pomocu tanke instrumenta treba pritisnuti “reset” (2) kako bi otkljucali toplinske prekidac.
3.6. Obic¢no se javljaju miris kada ukljucite grija¢ za prvi put ili ako niste koristili dulje vrijeme. To ¢e
biti kratkog vijeka i postupno miris ¢e nestati.

3.7. Za iskljuCivanje aparata okrenite prekida¢ (2) u smjeru suprotnom, tako da je prekidac u
polozaju “0”. Pricekajte ventilator raditi jo§ 3 minute. Onda uhvatite utika¢ i izvucite. Ne iskljuéujte
Stednjak iz uti¢nice povlaceci kabel!

4. Rad i odrzavanje.

4.1. Uvijek iskljucite grija¢ od kabela napajanja prije ¢iS¢enja proizvoda. Pri¢ekajte dok se ne ohladi!
Koristite suhu pamuénu krpu uklanjanja nagomilanih prasinu. Nemojte dopustiti kapi vode ili druge
tekucine padnu u pecnici. Prilikom €iSc¢enja nemojte koristiti jake kemikalije, napusten i kemikalija.
Uvijek oduska u kuciste mora biti slobodan i Cist. Drzite grija¢ na suhom mijestu.

4.2. Barem jednom godi$nje grijaci moraju pro¢i tehnicki pregled od strane ovlastenog servisera.
Odrzavanje grijaca treba izvoditi samo osposobljeno stru¢no osoblje.

Obratite se svojem davatelju agenta.

5. Zastita okolisa.

U cilju zastite alat paket okoliSa i snage moraju se dostaviti odgovaraju¢u obradu za ponovnu
uporabu informacija sadrzanih u njemu. Ne bacajte snage u komunalnim otpadom! Prema direktivi
EU 2012/19/EC o otpadu elektricne i elektroniCke uredaje i uspostavi kao nacionalni alata zakon
snage koje se mogu Koristiti viSe, moraju se sakupljati odvojeno i biti podvrgnuti odgovarajuéem
tretmanu za oporavak sadrzane je u njemu.

Zbrinjavanje i recikliranje. Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga S&titi od oSteéenja prilikom
transporta. Ovo pakovanje je sirovina i zato se moze ponovno upotrijebiti ili poslati na reciklazu.
Uredjaj i njegov pribor izradjeni su od razli¢itih materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne
sastavne dijelove otpremite na mjesta za zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite u
specijaliziranoj trgovini ili nadleZnoj op¢inskoj uprav
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exploded drawing and spare parts list
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DECLARATION OF CONFORMITY RA’DER

Electric Ceramic Fan Heater RD-EFH11

[PowergTools]

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) [Oeknapupame Ha cobcTBeHa OTFOBOPHOCT,
Ye TO3U MPOJYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CrieaHuTe
cTaHgapTtu 1 pasnopeabu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance with
the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards und
Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra  exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e cumpre
as normas e regulamentagdes que se seguem:

() Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto & conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt

uppfyller och foljer foljande standarder och
bestdmmelser:
(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla

vastuullamme, ettd tdma tuote tayttda seuraavat
standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med felgende standarder
og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette
produkt er i overensstemmelse med folgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségiink teljes tudataban kijelentjlk,
hogy ez a termék teljes mértékben megfelel az
alabbi szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme,
Ze je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:
(SK)  Vyhlasujeme na nasu  vyhradnu
zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a
sulade s nasledujucimi normami a predpismi:
(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:
(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:
(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,
kad Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:
(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:
(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskolas jargmiste
standardite ja maarustega:
(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea
deplint ¢t produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:
(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:
(RUS) TlMop cBol OTBETCTBEHHOCTb 3asiBrsieMm,
4YTO JaHHOe M3pJenve COOTBETCTBYET CriedytoLLmm
cTaHgapTam 1 Hopmam:
(UA) Ha cBoto BnacHy BLUYMOBLUANbHIOTb
3asBnsemMo, WO [AaHe obnagHaHHA BLUNOBLLAE
HacTynmHUM cTaHgapTam | HopmaTtveam:
(GR) AnAwvoupe uttelBuva OTI TO TTPOIOGV aUTO
OUPQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPOKATW KAVOVIGHOUG
Kal TTpOTUTTA:
(MK) Hue nop Hawa nuyHa OAroBOPHOCT Aeka
OBOj MPOW3BOA € BO COIMMACHOCT CO cregHuTe
CTaHOapau v perynatmeu:

EN 60335-1:2012+A11:14+AC:14+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019

EN 60335-2-30:2009/A11:2012
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

2014/30/EU, 2014/35/EU
Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria
April 14, 2023

%(,' e /éd‘/

Brand Manager:
Krasimir Petkov
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Izjava o uskladenosti

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Proizvod: Elektri¢ni grejac
Zastitni znak: RAIDER
Tip: RD-EFH11

Izjavljujemo da navedeni uredaj u svojoj zamisli i konstrukciji te kod nas koriStenoj izvedbi
odgovara osnovnim sigurnosnim i zdravstvenim zahtjevima u skladu s nize navedenim direktivama
Europske Zajednice. Odgovaraju¢e smjernice EZ:

2014/30 / EU evropskog parlamenta i Vije¢a od 26. veljace 2014. o uskladivanju zakona
drzava ¢lanica koji se odnose na elektromagnetsku kompatibilnost
2014/35 | EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. veljace 2014. o uskladivanju zakona drzava
¢lanica koji se odnose na stavljanje na trziste elektricne opreme namijenjene za uporabu unutar
odredenih ograni¢enja napona

Primijenjene uskladene norme:

EN 60335-1:2012+A11:14+AC:14+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-30:2009/A11:2012

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

Mjesto i datum izdavanja:
Sofia, Bulgaria
April 14, 2023
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Electric Fan Heater
Brand: RAIDER
Type Designation: RD-EFH11

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2014/30/EU of the European parliament and of the council of 26 February 2014 on the

harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical
equipment designed for use within certain voltage limits

The product fulfils the essential requirements of the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:14+AC:14+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-30:2009/A11:2012

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EUROWASTER |~ /o7l
sofia 1231
5|«': shosee bivd.

tax: +359 2934 07 22

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
April 14, 2023 Krasimir Petkov
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EC OEKNAPALNA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Apnpec: Codus 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce“ 246.

MpoaykT: Kanopudep enekrpunyecku
3ana3seHa mapka: RAIDER
Mogen: RD-EFH11

€ NpoeKTupaH n nponsBeaeH B CbOTBeTCTBUE CHC ClieAgHUTe AUPEKTUBU:

2014/30/EC Ha EBponenickus naprnaMeHT U Ha cbBeTa oT 26 cheBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKkoHopaTesyicTBaTa Ha AbpXKaBUTe UYIIEHKM OTHOCHO eJleKTpoMarHUTHaTa
CbBMECTUMOCT
2014/35/EC Ha EBponenckus lMapnameHT u Ha CbBeta oT 26 ceBpyapu 2014 roauHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHoAaTericTBaTa Ha AbpXaBUTe YNEHKM 3a npefocTaBsiHe Ha nasapa
Ha eneKTPUYECKU CHLOPBLXKEHUs, NMpedHa3Ha4yeHU 3a U3non3BaHe B onpederieHM rpaHuuM Ha
HanpexeHneTo

M OTroBaps Ha MU3AUCKBaHUATA Ha cnegHUTe CTaHOAapTuU:

EN 60335-1:2012+A11:14+AC:14+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-30:2009/A11:2012

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EBPOMACTEP %ﬂw /égﬂ//
AMNOPT - EKCNOPT" 77
00L
MscTo 1 pata Ha nsgaBaHe:

Codous, Bbnrapus BpaHa MeHuaXbLP:
14 anpwvn 2023 rog. Kpacumwup lMNetkoB
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Incalzitor electric
Trademark: RAIDER
Model: RD-EFH11

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punereala dispozitie pe piata aechipamentelor
electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 60335-1:2012+A11:14+AC:14+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-30:2009/A11:2012

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

%;( /le /é >
Locul si Data aparitiei:

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
April 14, 2023 Krasimir Petkov
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C€

ES - IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

lzdelek: Elektricni grelec zraka
Blagovna znamka: RAIDER
Model: RD-EFH11

je zasnovan in izdelan v skladu z naslednjimi direktivami:

2014/30 / UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014,
sobre la armonizacion de las leyes de los Estados miembros sobre compatibilidad
electromagnética

2014/35 |/ UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre
la armonizacion de las leyes de los Estados miembros relativas a la comercializacion de
equipos eléctricos disenados para su uso dentro de ciertos limites de voltaje

EN 60335-1:2012+A11:14+AC:14+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-30:2009/A11:2012

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

Tehniéno dokumentacijo v EU se zagotavlja s strani:
EUROMASTER Import- Export Ltd.

Kraj in datum izdaje:
Sofija, Bolgarija Produktni vodja:
April 14, 2023 Krasimir Petkov



RAIDERE:
|[PowergTools]

E¢ouoia »RAIDER” £xel oxedI00TEl KaI KATAOKEUAOTEI oUPQwva pe Tn AnuokpaTia TnG BouAyapiag oTtoug
KOVOVIOPOUG KaI TA TIPOTUTTA VIO TN CUPPOP@WOTN PE OAEG TIG ATTAITAOEIG QOPAAEING.
Mepiexdpevo Kal TEdio EQAPHOYAG TNG EMTTOPIKAG EyyUNONG

Eyyunon
H tepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EMNE divel To £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prjveg.
XpARoTng éxel dikaiwpa va dwpedv utrnpeaia mdIGPOwONG aoPANOUEVOG TTEPIGBOU £yyUNONG, £PpOCOV N KAPTA
€yyunong ocupTTANPWOEr CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPO®H KOl o@payida avTiTpoowTro, TIWANCE Tn povada, n otoia
uTTEypdaen aTré Tov TTEAATN OTI €XEI ETTIYVWON TWV CUVONKWY £yyUNang Kol @OPOAOYIKN TAUEIOKA Mnxavr atmddeign f
TINOAGYIO avaypA@ETAI N NUEPONNVIT TNG ayopPdG.
Emiokeur) kai ETNOTpo@ég yivovtal dekTéG povo KabapidovTal unxaveg!
Katdpynon avayvwpidetal ammd eAGTTWHA £yyUnan Yag, EXEl wg €GAG: KATA TNV KPion Hag, EipaoTe EAeUBEPOI ETTIOKEUN
EAATTWHATIKWY 6pyavo i va avTikataoTabolv Pe véa, OTTwG n yyunaon dev avavewveTal.
O1 ouoKeUEG TIPETTEN va XpNOIPoTToIoUvVTal Hévo KatdAAnAa Kal oUppwva Pe TIG 0dnYieg.
MNa va e§aoealioTei N ao@aAng AeiItoupyia €ival UTTOXPEWON TwWV TTEAATWV Va €ival £EOIKEIWPEVOG PE 0dNYiES yia TN
XPAoN Twv Kavovwy ac@aAeiag 100G Tou epyalgiou, OTav aoyxoAouvTal He auTd Kal KUpiwg 0 oKoTrog TnG. H povada
atraitei TePI0dIKGG KABAPIOPOG Kal N WOTH ouvTAPNON.
H eyyunon dev KaAUTITEL:
- Na @opdTe XpwHOTOG TWV EPYaAEiwV
- AVTOAAGKTIKG Kal avoAwaoiya, Ta oTroia UTTOKEIVTal 0€ @Bopd TTou TTpoKaAgiTal atrd Tn Xpron, OTwg: Aitrn, Addia,
VEAQ, 0Bnyoi, 030OTPWTAPEG, Ta PAEIAGPIA, Of KIVATAPION INAVTEG, EUKOUTITO dgova oUpua, POUAEPAY, OPPayideg,
TTOTOVI PE VA OQUPI GUPPATITIKA, KATT.
- Ateooudp kal avoAwaipa OTwg: AaBEg, Tn PUTN, PTTATAPIEG, TTEPITITWOEIG, QOPTIOTEG, TPUTTAVIA, BioKOI KOTTAG,
opiAn paxaipia, aAucideg, yuaAdxapto, oTdaelg, diokol yia aTiABwan, TOOK (grip, KATOXOG TOU £PYAAEiO KOTTAG) yia va
TPOXWV KAAWBIO TO id10 KAAWBIO yIa UNXAVEG KOUPEUATOG YKAZOV, K.ATT.
- XWVEUTO 0OQAAEIEG KOl AGUTTEG
- Mnxavikiy BAGBN 010 KUTOG Kal OAa Ta EEWTEPIKA PEPN TNG CUCKEUNG, GUUTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV SIAKOOUNTIKWY
- AopdaAeieg PATI aOPAAEIEG EpYaAEia KOTTAG, TTAGKEG OTTO KOOUTOOUK, KOUPWHATA, XAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kal To BUopa
- H ouvoAikn {nuia o€ TTPAgeIg TTou TTPOKARBNKAV aTTé QUOIKEG KATAGTPOPEG OTTWG TTANUMUPES TTUPKAYIEG,, OEICHOI
K.ATT.
Améoupaon atd Tnv eyyinon
“Euromaster | / E Ltd €xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTOPOXH UTTNPECIWY £yyUNONG, OE TTEPITITWOEIG KATA TIG OTTOIEG:
- AouveTTig (] Kevo) Tov augovta apiBuod Tou apBpou autou e pia CUPTTANPWEVN KApTa £yylnong
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To orjpa ) evreAwg Agitrel Eva
- MpooTaBei va aveTiTpeTTn TTapéuBaacn aTnv Tapdvoun Kataokivwon Baong utnpeaia
- ZnuI€G TTou TTPOKARBNKav Adyw KakAg Xpriong (Un odnyieg) TnG CUGKEURG aTTd TOV TTEAATN I O€ TPITOUG
- Znpia TTou TTPOKAAEITAl AGYyw TNG ATTPOCEKTO XEIPIOPO TNG CUOKEURG
- BA&BNn oto otpogeio fj aTdTn, TTou amoteAgiTal amd 1o S€oIYo PETALU TOug, Adyw TnNG TAENG Twv Pévwaong TTou
TTPOKAAOUVTAI ATTG TN CUVEXOMEVN UTTEPPOPTWOTN
- BAGBNn oT10 0TpO@Eio A GTATN TTOU TTPOKaAOUVTal aTTO UTTEPPOPTWAN A SlaTapaxr agPITUOU, EKQPAgeTal oTnV aAAayn
TOU GUAAEKTN A TTEPIENIGEIG
- Aev uttdpxel TTPOOTATEUTIKG diokol, TTAAKEG OTAPIENG i GAAEG OUVIOTWOEG TTOU aTTOTEAOUV PEPOG TNG SOMNG Tou
HETOU Kal €XOUV WG OTOXO Va EAC@OAiTEl TNV aOPAAR KAl CWAOTH AEIToupyia Tou
- To KaAWDIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI F} VO AVTIKATOOTAOEI aTTd TOV TTEAGTN
- Znuiég TTou TTPOKANBNKAV atrd UTTEPPOPTWON N N €AAEIYn aePIOPOU Kal AveETTAPKN AITTavon Twv KIVOUPEVWYV
egapTnUaTWY
- PouAepdv @Bopa i ptrAokapioTei Adyw utrep@OpTWOnNG, cuveXr AeiToupyia i o€ okovn
- Broken @épel koOAGpo
- NapBavovtag oTraouéva oTpaToTTEd0 PWAIG HTTAOKAPEI ) GTTATHEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG akepaIdTNTAG TWV dOVTILV TWV OAIEUTIKWY EPYOAEiwV (OTTaopéva, Oapuéva)
- Broken shponkovo 1 yadwv
- El.klyuch MapdaAeiyn 1 nAekTpoviké ouoTnua eAEyxou TTou TTPoKaAOUVTal OTT6 TN OKOVN A pA&n
- Broken kiBwtio TaxuTATWY (To KEPAAI) TTOU TTPOKAAEiTal atrd TNV KAEIDAPIG unXavioud
- H eppdvion aguoikn améotaon petagl euBéAou Kal KUAIVOPOU, wg aTTOTEAEOUA TNG UTTEPPOPTWONG, TUVEXN
Aeitoupyia i o€ okdévn
- Z0o@Ign peTagy epBoAou Kal Tou KUAIVEPOU, WG aTTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AEITOUpYia ) o€ GKOVN
- KateoTpappéva QUYyOKeVTPEG TPOXO Kal PPEVO (ATTOXPWHATIONOG) - TTOU OQEIAETAI TNV EPYOTIa KATA TO SECUEUPEVO
Ppévo
H 1mpoBeapia yia éva avakaiviopévo eykpibnke To NAEKTPIKO UTTNPETia gival éoa o€ éva Prva.
Epyaotipia dev eival utredBuvol yia Ta gpyaAeia, alAtnta amd Toug ISIOKTATEG TOUG £va URAvVa PETA TNV VOMIUNG
TpoBeopiag yia emokeun!
Avegaptnta ammd TNV €UTTOPIKA €yyunon, o TWANTAG eival utreUBuvog yia TNV EAAeIyn OuPPOPOWONG TwV
KATaVOAWTIKWVY ayabwv Pe Tn oUuBaon yia Tnv TTWANon oTo TAdiclo Tng ZEX.
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RAIDER

[PowergTools]

EnekTpnyHute anapatu “Pajoep” ce au3ajHupaHn 1 nponsBefeHn BO COrMacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OOKYMEHTU 1 cTaHaapam BO COrMacHOCT co cuTe Baparba 3a 6e36eHOCT WTo ce NpMMeHyBaar.

CoppxuHaTta u ondat Ha rapaHumjaTa

Ycnoswu Ha MapaHuujata

PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBedyBa BO rapaHTHWOT NUCT W BaXw 0 AaTYMOT Ha KynyBar-e Ha NPOU3BOAOT.

KynyBayoT/KopyCHUKOT Ha enekTpuyHaTa onpema nmaar npaso Ha 6ecrnnaTHu nonpasku Ha ypeaoT

[IOKOJKY MCTWOT € BO rapaHTUpaHWNOT Nepuoa, AOKOSIKY rapaHTHUOT JIMCT € NPaBUITHO MOMOJSTHETW CO

noTnuc v nevart of CTpaHa Ha npogasadyoT KOj ro npodan ypeaot, NoTnwnvilad o4 CTpaHa Ha KynyBadoT

KOj MOTBpAYBa Aeka e 3ano3HaeH CO YCMOBUTe Ha rapaHumjata u co duckanHa cmeTka unu akTypa Koja ro norspaysa

AAaTyMOT Ha KynyBake Ha eIeKTPUYHMNOT anapar.

3a nonpaska 1 peknamauuja ke 6uaat npuMeHn camo Jo6po MCUMCTEHN MaLLUHW!

MonpaekaTa Ha AedeKTN NPU3HaTK of Halla CTpaHa BO rapaHTMPaHMOT POK Ce 13BeayBa Ha CNeaHNoT

Ha4uMH: Mo Hal u3bop r1 nonpasame gedekTHUTe ypean 6e3nnaTHo Unu rm MeHyBaMe 3a HOBU [IOKOMKY ce

BO rapaHTHUOT POK U OOKOJIKY HE € MOXXHO cepBucupame.

Ypepot Tpeba Aa ce KOPUCTM CTPOro MO ynaTcTBaTa M NponMcMTe NPOMULLIAHUM BO yNaTCTBOTO.

3a 6e3beaHo paboTere Co eNeKTPUYHMOT Ypes HEOMXOAHO € KynyBayoT npep Aa 3anoyHe CO KOPUCTEHE

Ha ype[oT, Ja ce 3ano3Hae co ynaTcTBOTO 3a yrnoTpeba, Aa ce 3ano3Hae Co CTaBkuTe 3a 6e36eqHOCT npu

pa6oTa v fa ro KOpUCTW ypedoT 3a Toa LUTO e HaBeAEeHO BO yNaTcTBOTO. YpeaoT 6apa nepuoanyHo

4YMCTeHe U afeKBaTHO OApPXKyBatbe.

[apaHumjata He ondaka:

- N'y6ewe Ha BojaTa Ha MalLMHaTa.

- [lenoBu 1 NOTPOLUHK MaTepwjanu Koj Noanexat Ha abewe npu ynotpeba, kako LUTO ce: MacT, Macro,

YeTKWLIM, BOAWNYN, BarbaLi1, POSk1, MOAIOLLKM, MOTOHCKU peMeHU, hneKkcMBuIHo BpaTtuso,

narepu, CeMepuHru, knun, paboTHo Tpkano v ap.

- Onpema u MaTepujanu Kako LTo ce: Pauku,kabnu, 6atepuu, KyTun, OAATOLM 3a HanojyBake, Byprum, AMCKOBM 3a cevetse,

HOXeBW NaHuy, LUMUPITIK, FPaHNYHNLIA, KOHELL 3a Cedere 1 ap.

- CTONEeHW eneKTPUYHI OCUrypyBaYu 1 3aLITUTK

- MexaHunuku owTeTyBara Ha TENOTO Ha YpeaoT, AEKOPaTUBHN ENleMeHTH.

- 3alwTnTa 3a ounTe, 3aLUTUTa 3a CeYetbe, NyMUPaHu NoYKM, 3aTBapayun, Mepuna u ap.

- Kaben u npuknyyouu.

- LlenokynHo olwTeTyBarbe Ha anapaToT HacTaHaTo Kako nocrneauua of noxap, nonnaea, 3emMjoTpec 1 crl.

MoHuwTyBake Ha rapaHumjata

MpaBoTO Aa ce NOHWLUITK NonpaBKaTa (PEMOHT) BO paMKWUTe Ha rapaHTHUOT Nepuos e BO credHuBe crydan:

- CepuckujoT 6poj 3aBefeH BO rapaHumjata He oAroBapa co CEPUCKMOT Bpoj Ha MalumHaTa .

- HanenHuuata 3a ngeHtudukaumja 3aneneHa Ha NpousBoaoT e usbpullaHa unm e ucHesHara.

- [lokornky Apyro nuue Koe He e OBMacTeHNOT CepBuC ce obuae Ja ro nonpaear ypeaor.

- [lokorky He ce nojaBu kako pe3ynTaT Ha HecoodBeTHa ynoTpeba Ha ypedoT (He Creaw M UHCTpyKuuuTe

HaBe[ileH! BO yNaTCTBOTO) Of CTPaHa Ha KyryBayoT Unv Apyro nuue.

- [ledKTOT € NpeamnsBuKaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapartoTt

- OwTeTyBaka NpeaussmkaHmn of paboTta co AoTpajaHn (MK NOLLIO NOCTaBEHW) eNlEMEHTM 3a Cevere

- OwTeTyBakarTa Ha poOTOPOT MM CTAaTOPOT HacTaHane Kako nocrneauua Ha ToneweTo Ha nonaumjata

Npean3BMKaHoO o NMPEKYMEPHO KOPUCTEHE Ha anapaToT.

- OwTeTyBakarTa Ha poTOPOT UMM CTATOPOT pPe3ynTaTt Ha NPeonToBapyBake UMW OLUTETEH HA CUCTEMOT

3a BeHTUNaLmja Koja ce MaHMecTMpa Co paMHOMEPHO MOTEMHYBaH-E Ha KONIEKTOPOT UMW HaMoTKaTa.

- HepocTturaar 3awwtutHUTe AMCKOBU, UNK ApYrv AEnOBU KO Ce Aen of cocTaBHaTa onpemMa u ce

HameHeTu 3a Aa ce 06e36ean 6e3benHo paboTere Co ypeaoT Kora ce KOPUCTU NPaBUITHO.

- EnekTpuyHunot kaben Ha malumHaTa e NpoAoIKEH UM 3aMeHMU of CTpaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypeaoT oA NpeonTepeTyBakse, Molla BeHTUNaUwja 1 of HeJOBOMHO NOAMaYKyBaHe Ha NOABVKHUTE AeNoBM

- OwTeTeHn Narepy nopaam NpeonToBapyBake 1nu JonrotpajHa pabora.

- CKpLUeHO Nerno 3a narepu o ctpaHa Ha briokvpaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKoOT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLLUEHO LLMOHKOBO W BUMNYLLECTO NeXULLTE

- OwrTeTyBaHa BO enekTpukaTa 3a kny4oT Kako pesynrar Ha npaLuvHa unm Kpluewe

- OwTeTyBake Ha peayKUMoHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo O/ MEXaHW3aMoT 3a 3aKnyyyBare

- MojaBa Ha HeBoOBUYaeHa nNabaBoCT NOMEryY KNMMOT U LMNMHAAPOT Kako pesynTar Ha

npeonTepeTyBate, AONTOTpajHa ynotpeba nnum npawmHa

- 3aTerHaTocT nomery KnunoT W LUNMHAAPOT Kako pe3ynTaT Ha npeonTepeTyBake npekymepHa ynotpeba

VnK npatumHa

- OWwTeTEeHO LEHTPanNHOTO TPKano 1 koyHuuata(npomeHeta Ha 6oja) - nocneamua Ha paboTa co

6rok1paHa KoyHuLa

KpajHnoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj € nprMeHa BO cepBucoT e 45 geHa.

OBnacTeHNOoT CepBUC He CHOCK OATOBOPHOCT 3a onpemara [AOKOJIKy COMCTBEHUKOT He ja noaurHe eaeH

MeceL, N0 UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a nornpaska Ha mMaluvHaTal
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RAIDERE:

[PowergTools]

Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumenti-
ma i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije
Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.
Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociSéene masine!
Popravka kvara priznatog sa naSe strane u garantnom roku se izvr§8ava na slede¢i nacin: po nasem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.
Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre poCetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da Koristi uredjaj za to
za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .
Garancija ne pokriva:
- ishabanu boju elektroaparata
- delovi i potrodni matrijal koji podleZe habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke, valjci,
idr.
- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.
- elktriéni osiguradi i sijalice
- mehanicka ostecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za o€i, Stitnici za do-
datke za secenje, gumene ploce, ucvrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.
- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.
Otkaz garancije

Pravo da otkaZe popravku (remont) u garantnom roku ima u sledeéim slu¢ajevima:
- Neodgovaraju¢i (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ poku$ao da popravi aparat.
- Kuvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preoptereéenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.
Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlas¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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GARANTNI LIST
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% Garantie comerciald: PRODUS DE UZ GOSPODARESC: Termen de garantie: 24 luni de
7 la data vanzarii catre persoanele fizice si 12 luni pentru persoanele juridice (pentru toata
gama RAIDER). MARCA RAIDER PRO: Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
P> <> catre persoanele fizice si 12 luni pentru persoanele juridice
*Garantia pentru acumulatori si baterii este de 6 luni din momentul achizitionarii.
¥ Durata medie de utilizare: 36 luni
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1. Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2. Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine, aceasta efectuand
diagnosticarea defectului.

3. Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.in cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului. Agentul
economic -SC EUROMASTER SRL- are aceleasi obligatii atat pentru produsul inlocuit, cat si pentru
cel vandut initial.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada trecuta de la data la care consumatorul
a reclamat defectarea produsului, pana la data repunerii in functiune a acestuia, acest fapt fiind
inscris Tn certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5. Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate.

6. Tn cazul unor defectiuni ap&rute in cadrul termenului de garantie, cumpératorul se va prezenta
la vanzator sau unitatea service agreata de catre producator cu produsul defect, bonul /factura de
cumparare, certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7. SC EUROMASTER SRL este obligata fatd de consumator, pentru produsul reclamat in cadrul
termenului de garantie, sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia, precum si cheltuielile de diagnosticare, expertizare, ambalare si transport.

8. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea
s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare, intretinere,
manipulare, transport, depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9. SC EUROMASTER SRL nu raspunde de defectiunile aparute asupra urmatoarelor piese si
subansamble : perii colectoare, discuri de taiere, curele, rulmenti, cutite, lanfuri, bujii, lame de
ghidare, acumulatori, burghie, dalti, mandrine, cabluri de tractiune si de transmisie, bobine cu
fir de taiere, filtre de aer, filtre de benzina, furtune, demaroare, tije metalice, capace si protectii
de plastic sparte in urma lovirii produsului de catre client, si/sau in urma transportului ce
nu a fost asigurat de SC EUROMASTER SRL. De asemenea, producatorul nu raspunde de
defectiunile aparute in urma nerespectarii cantitatilor de amestec ( benzina si ulei ) de catre
client, suprasolicitarea produsului (nerespectarea timpului de lucru si de pauza a produselor)
sau de utilizarea in alte scopuri decat cel precizat, respectiv uz gospodaresc — hobby.
Debitarea cu disc diamantat uscat a materialelor de constructie (beton, caramida, ceramica,
etc) , demontarea de catre client sau persoane neautorizate, duce la pierderea garantiei,
precum si la suportarea costurilor de: reparatie, ambalare, depozitare si transport de catre
client in cazul eventualelor depanari.

10. SC EUROMASTER SRL este obligata sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului
dupa expirarea termenului de garantie, in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii
de utilizare a acestuia, caz in care cheltuielile aferente reparatiilor vor fi suportate de catre vanzator.
11. In perioada de postgarantie, depanarea produsului se va efectua contra cost. la solicitarea
clientului.

12. Pentru lucrarile de reparatie ce nu au necesitat inlocuirea unor piese, prestatorul va acorda
obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

E: euromaskter www.euromasterbg.com
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE JPoWeriTools

* BUCURESTI: STECO SRL - Str. Precupetii Vechi, nr.29, Tel:0723.686.274

* BUCURESTI: EUROMASTER SRL - Drumul Garii Otopeni nr 6, Otopeni, lIfov, Tel:021.3510106
+ BUCURESTI: ALFA ENERGY SERVICE SRL - Bd Timisoara nr 82 sect 6, Tel: 0760.424.528

* BACAU: COMELECTRO BG SRL - Str. Energiei, nr. 34-36, Bacau, Tel:0234 519 963

* BAIA MARE: PIATETA SRL - Str.Pasunii nr 1/6 , Tel: 0262-277266

+ CALARASI: STEFAN ALEX SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Tel:0735.199.024

* CRAIOVA: MOSTOLES SRL - Str. Braila, nr.45, Tel: 0762.941.611.

« CURTEA DE ARGES: VIVA METAL DECOR SRL- Str. Albesti Nr. 10 ( In Incinta Fostei Autobaze
Zenit); Tel:0722.531.168 / 0732.148.633

* IASIl: P&D POLIDOM SRL ( DOAR SCULE ELECTRICE) - Str. Morilor, nr. 68, Tel:0726.010.110
* MIERCUREA CIUC: GRIMMAULD SERVICE SRL - Str. Harghita, Nr.29, Tel:0740044574

* NEAMT: TEHNOHOBY IMPEX SRL - Str. Obor, BI.O2, Parter , Piatra Neamt, Tel:0233236333

» ODORHEIUL SECUIESC : Il GHIORY FERENC, Str. Baii Sarate, Nr.38, Tel: 0743986648

* PITESTI: CONTACT TOP SERVICE SRL - Str. Constantin Brancoveanu 2, Tel:0746 889 424

* PITESTI : GREBO 2003 SRL, CALEA CAMPULUNG, Nr.647, Piatra Neamt Tel:0740003344

* PLOIESTI: SUPER GARDEN TECH - Str. Strandului, nr. 11-13, Tel:0734 467 171

« RAMNICU VALCEA: ELECTROSANDU SRL - Str.Arinilor,nr.78, Tel:0372.934.304/ 0726.294.813
* ROMAN: EUROTECHNIC SRL, B-dul.Roman Musat,Bl.3,parter, Tel:0727 743 214

* SUCEAVA: TOP STRONG SRL-D - Calea Unirii nr.35( incinta IRIC), Tel:0758.079.782

* TG. MURES: ALTISAN SERVICE TEAM SRL- Piata Bolyai, nr. 9, Tel:0740.019.726

* TULCEA: ABC INTERNATIONAL SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1,Sc.A,Parter; Tel:0240.518.260
* TG. JIU: MKNICK SRL D - Str. Victoriei, nr.287, Tel:0765332581.

* DEVA: TRANSILVANIA UNISERV SRL - Str. Horia,Bl.5,Parter, Tel:0722.373.177.

* ORADEA: ERMEKO TRADE SRL - Str. Fabricii Nr.2, Tel:0740232273

* TIMISOARA: ROCK GARDEN SRL - Str. Closca , Nr.21, Tel:0744870373

* ORAVITA: CONDOR-EX SRL- str. CLOSCA, NR. 33 C, Tel: 0760 257 979

* ARAD: DUO LEND SRL- Com.Vladimirescu, Str.4, Nr.2, Tel: 0742020909

14. Evidenta reparatiilor in perioada de garantie

Nr. Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si | Semnatura
Crt reclamatie rezolvare executata | garantie pt. service consumator
reclamatie Ipiese semnatura
inlocuite depanator
1.
2.
3.
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stamp

15. AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI S$I AM LUAT LA CUNO$TINT7\. NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea produselor si garantiile
asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completérile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile
consumatorilor. Prezentul nu afecteaza drepturile cumparatorului conferite consumatorilor prin L 449/2003, republicata.

Produsul beneficiazéd de o garantie legala de conformitate de 24 luni (2 ani).Existenta garantiei legale de conformitate si a celei
comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate

si a codului civil.
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FAPAHLUUOHHU YCNTOBUA 3A MALLNHU

MalumHute 1 akcecoapute ,RAIDER” ca KoHCTpyWpaHu 1 npousse-
[ieHn cbrnacHo AencTealumte B Penybnuka bvnrapusi HopMaTvBHY
[IOKYMEHTW W CTaHAAPTM 3@ CbOTBETCTBME C BCUYKW M3NCKBAHWS 3a
BesonacHocT.

CBbAbPXXAHUE U OBXBAT HA TbPTOBCKATA APAHLIUA:
ToproBckata rapaHums, kosito “EBpomactep Mmnopt-Exkcnopt” 000
[fiaBa 3a TepuTopusiTa Ha Penybniuka Bbnrapus e kakto cregga:

- 36 MeceLia 3a BCYKM €NEKTPOUHCTPYMEHTU Y BEH3NHOBM MaLLMHK
ot cepuure: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 Mecelja 3a (hM3n4eCKV LA 3a ENEKTPOUHCTPYMEHTU OT Cepum-
Te: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 Mecelja 3a IOPUANYECKM NULIA 38 ENEKTPOUHCTPYMEHTH OT Cepum-
Te: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 meceua 3a M3NYeCKM N1LA 3a MHCTPYMEHTM OT cepusTa Raider
Pneumatic;

- 12 MeceUa 3a OpUaNYECKM NNLIA 33 MHCTPYMEHTY OT cepusTa Raider
Pneumatic;

- 24 mecelja 3a pM3MYECKM NNLIA 33 BCUYKM DEH3MHOBM MaLLMHK OT
cepuuTe: Raider Power Tools u Raider Garden tools

- 12 Mecelja 3a topran4ECKV N1LA 3a BCUYKN BEH3VMHOBI MaLLMHN OT
cepuuTe: Raider Power Tools u Raider Garden tools

- 24 meceLia 3a hU3N4ECKM NULA 3a BCUYKM KPUKOBE, PbYHN MaLLMHN,
ra3oBu 11 Au3enoBw kanopudepm ot cepusita Raider Power Tools;

- 12 MeceLia 3a lOPUANYECKM NULIA 33 BCUYKM KPUKOBE, PbYHU MaLLNHK,
ra3oBu 11 A13enoBy kanopudepu ot cepusita Raider Power Tools
TbproBckata rapaHuusi € BanugHa npu NpeocTaBsiHe Ha rapa-
LiMOHHA KapTa MOMbIIHEHa NPaBUNHO B MOMEHTa Ha 3akynyBaHe Ha
malnHaTa u cuckaneH kacoB 60H unn akTypa. apaHumoHHaTa
kapTa TpsibBa Aa CbAbPXKa MOfen, CepyeH HoMep, UMe NOAMNC U ne-
4aT Ha TbproeLja Npoan MatliHaTa, NoAMNC OT CTPaHa Ha KNueHTa,
Ye € 3ano3HaT C rapaHUMOHHUTE YCroBMS W Aatata Ha Mokymnkata.
HenombnHeHn U NoAnpaBeH rapaHLMOHHY KapTi ca HeBanuaHu.
MatwnHute TpsibBa Aa ce M3NON3BaT camo Mo NpefHasHaueHe 1 B
CbOTBETCTBME C WHCTPYKUMsiTa 3a ynotpeba. 3a Aa ce rapaHTupa
BesonacHata paboTa e HeobXx0AMMO KNWeHTa Aia Ce 3ano3Hae Aobpe
C MHCTpYKLMuTe 3a ynoTpeba Ha MalLMHaTa, npasunata 3a 6esonac-
HOCT Npu paboTa C Hest 1 KOHKPETHOTO M NpefHa3HayeHue.
MalumHata 13nckBa MEPUOANYHO MOYMCTBAHE M MOAXOASWA NOA-
ApbXxKa.

FAPAHLIMATA HE MOKPUBA:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NOKPUTME Ha MalLMHaTa;

- 4aCTu 1 KOHCYMaTWBM, KOWUTO NOAMIEXAT Ha U3HOCBaHe, MPUYNHEHO
OT NON3BaHETO KaTo HanpUMep: rPEC U Maco, YETKI, BOfa4M, OOpHU
POKM, TaMMOHM, TyMEHW MaHLLOHM, 33ABIKBALLY PEMBLIX, CIMPaYKM,
rbBKaB Bas C Ko, narepy, cemepuHri, 6ytano ¢ yaapHuK Ha Takepu
naop.,

- IOMBIHUTENHI aKCecoapy 1 KOHCYMaTVBI KaTo: PbKOXBATKM, CTPYi-
HUK, KyTM, CBPEANa, AMCKOBE 3a PsidaHe, CEeKauu HOXOBE, BEPUIM,
LUKYPKWA, OrPaHUYMTENM, NONUP-Laitby, NaTPOHHULM (3aXBaTV W Abp-
Kauu Ha pPeXeLLsT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a Kopfia M camata Kop-
[1a 33 Kocaukv v Ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHW3bM U 3ananuTenHa caell;

- HACTpoiika Ha pexvma Ha paboTa;

- CTONSIEMM eNeKTPUYECKN NPenasnTenil 1 KpyLIKY;

- MeXaHW4HN NOBPeAN Ha KOpMyca W BCUYKM BBbHILHM €MeMeHTU Ha
13[€N1ETO, BKIMKUUTENHO AEKOPaTHBHY;

- MpennasuTenit 3a oYW, NpeanasuTenyt 3a pexeLuy UHCTPYMEHTH,
ryMUpaHu NNo4M, 3aKonyanku, nuHeanu v ap.;

- 3axpaHBaLL kaben v wencen;

- USANOCTHUTE NOBPEAN Ha MHCTPYMEHTUTE, MPUMMHEHM OT NPUPOLHN
BeacTaus, kaTo noxapu, HaBOAHEHWS, 3eMETPECEHIs 1 fip.;
OTMAAHE HA FTAPAHLIUATA:

®upma “Espomactep WE” OO[ He e oTroBopHa 3a noBpeau npu-

YMHEHM OT TPEeTW nuua, kato ,EnektpocHabBauTenHn apyxecrsa’,
NOBPEAN OT BbHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBW yAapu, HecTaHaapTHu
3axpaHBallin HanpexeHna 1 uma npaeoTo Aa OTKaXe rapaHUWOHHO
obcnyxsaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALL (MW HENOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENUeTo ¢
T3 NOMbIIHEH Ha rapaHLMoHHaTa kapTa;

- 3anM4eH UV NUNCBaLL MHAETU(UKALMOHEH eTUKET Ha MalLMHaTa;

- NOBPEAM Bb3HUKHAMN NpW TPAHCMOPT, HEMPaBUMHO ChXPaHEHUE U
MOHTaX Ha MalLMHaTa;

- HanpaBeH OMUT 3a HeOTOpU3MpaHa CepBU3Ha Hameca B HeYMbIHO-
MOLLeHa cepBu3aHa 6a3a;

- MoBpeau, KOUTO Ca MPUYMHEHW B CNEACTBIE Ha HenpasuiHa ynotpe-
Ba (HecnasBaHe MHCTPYKLMATA 3a ekcnnoaralus) Ha MalumHata ot
CTpaHa Ha KIveHTa Unu TpeTv nnua;

- NOBPeaN MPUYMHEHW B pesynTaTt Ha M3NOMI3BaHETO Ha MalluHata
B Apyra cpefa OCBEH npenopbyaHata OT MpOM3BOAMTENS (Brax-
HOCT, TemnepaTypa, BEHTUMaLus, HanpexeHe, 3anpaLeHocT 1 ap.);
- MOBPE/M, MPUYMHEHY OT MonajjaHe Ha BbHLUHYM TeNa B MaLLMHaTa;

- MOBpeaV, MPUYMHEHN B CriefcTene Ha HebpexHo GopaseHe ¢ Ma-
LUMHaTa;

- NOBPeAYN NpUiMHeHK oT paboTa 6e3 Bb3aylleH UATBLP UK CUNHO
3aMbPCEH TaKbB;

- NPY HENPaBWUITHO CbOTHOLUEHWE Ha GeH3NH/ABYTaKTOBO Macno, Bo-
aeLo Ao 6rokupaHe Ha AuraTens

-NI0Bpe/a B CrIefiCTBYE HENPABUIHO NOCTABEH UM HE3ATOYEH PeKeLL
VHCTPYMEHT;

- NoBpefa Ha peaykTopHaTa KyTusi (MpefaskaTa), MPUIMHEHa OT He-
[ocTaTbyHO A06pO CMa3sBaHe (C rpec) Ha cbluata

WNU MexaHUyeH yaap o 3afiBuxBalyara oc.

- 1MoBpe/ia Ha POTop UK CTaTop, U3pa3siealla ce B CriensaHe Mexay
TAX, CNeACTBIE Ha CTONSIBaHE Ha M30NaLyNTe, NPUYMHEHO OT Mpo-
[bITKUTENHO NPETOBApBaHE;

- MoBpesa Ha poTop MMM CTaTop MpUYMHEHa OT MpeToBapBaHe Wnu
HapylleHa BEHTUMaLusi, u3passiBalla ce B MPOMsHa Ha LBeTa Ha
KONEKTOpa UM HaMOTKUTE;

- HATPyNaH Harap Wiy 3anyLueH aycnyx — pesynTart OT npefoavpaHe
Ha KONM4ECTBOTO Macno B ABYTaKTOBaTa CMEC.

- NMrca Ha Macro 3a pexellata Bepura Unn HeaTodeHa (3xabena)
BEPUra;

- 3anylLeHa ropyBHa CUCTEMa;

- JIMNCBAT 3aLLMUTHX MCKOBE, ONOPHW MOTOBE WM APYri KOMMOHEHTN
KOWTO Ca YaCT OT KOHCTPYKLMSITA HA MHCTPYMEHTa W ca npefHa3Have-
HU 32 OCUrypsiBaHETO Ha GesonacHata My 1 NpaBuUmHa ekcrnoaraLus;
- 3aXpaHBALLMST KAaBen Ha MHCTPYMEHTA € YATbiKaBaH UMk NOAMEHSH
OT KINeHTa;

- noBpefata e npuynHeHa OT NMpeToBapBaHe WNW Nunca Ha BEHTU-
nauws, He[OCTaTbYHO UMM HENPaBUIHO CMa3BaHe Ha ABUXELLMTE ce
KOMMOHEHTY Ha U3AEenneTo;

- M3HOCBaHE Wnk BrokMpaHy narepy nopajy NpeToBapeaHe, NpogbI-
XuTenHa pabota unu npax;

- pa3buTo narepHo rHeafo oT 6rokupaH narep unu pasbuta BTYrKa;

- pa3buTo LUNOHKOBO WMk PE36OBO CheAMHEHNE;

- noBpefa B eN.KMY UK enekTpoHHO ynpasneHne npuyinHeHa ot
npax unu cyynBaxe;

- NOBPefieHa pedlyKTOpHa KyTus (rnasa) MpUUMHEHO OT 3acTonopsiea-
LYW MEXaHU3bM;

- NosiBa Ha HeobuyaitHa xnabuHa Mexy 6yTano v uunuHaBLP B pesyn-
TaT Ha nNpeToBapBaHe, NPOAbIKUTENHA paboTa unu npax;

- 3aTAraHe Mexay 6yTano v UMNUHABP B pesynTaT Ha npeToBapBaHe,
npoabkUTENHa paboTa unm npax;

- MOBPeSEeHO LIEHTPOGEXHO Koneno 1 cnupadka (MPOMeHeH LBST) —
ObiTKM ce Ha paboTa ¢ GriokvpaHa crnpadka;

- CTIyKBaHWS! MO KOpMyCa, MPUYUHEHN OT HENpaBUeH MOHTaX Ha



CBBbP3BALY TPBOU, PUTUHI 1 NOAOBHN;

- NMNca Ha KOMMOHEHTY KOWUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMSITA Ha MHCTPY-
MEHTa 1 ca NpefHa3HayeHm 3a ocurypsisaHeTo Ha GesonacHata My u
npaBunHa ekcrnoataLus;

- Ha BCUYKM BOAHM nomnu (6e3 notonsiemute) 1 xuppodopy Tpsib-
Ba A1a Gbfie MOHTUPaH Bb3BpaTeH KnanaH Ha BXOAsLs oTeop. Mpu
XuapodhopuTe NEPUOANYHO Ce MPOBEPSIBA HaNSraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeilHep(HansraHeTo Tpsibea Aa 6bae B rpanmnyyTe 1.5 -2 bar).

BHUMAHUE! Xuapodopute Raider ¢ MexaHnyeH npecoctar He 13-
KrtoyBaT aBTOMaTUYHO Npu nunca Ha Bodal

- noBpepa npu4nHeHa ot pabota ,Ha cyxo“ 6es Boaa, KosiTo ce U3-
pa3sBa B fiehopMaLs Ha YNITbTHEHUATA 11 KOMMOHEHTUTE Ha MoM-
neHara yacr.

- MOBPE/V MPUYUHEHN OT 3aMPb3BaHE U MPEKOMEPHO MPErpsBaHe;
CpoKbT 3 OTPEMOHTMPaHE Ha NPUETU B CEpBI3a MaLLHK € B pam-
KTe Ha enH mMecel.

CepBuanTe He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MALLMHW, He MOTBPCEHU OT
coBCTBEHULMTE UM AUH MeceL| crief 3aKOHHMSH CPOK 3@ PEMOHT!

Tbprosekata rapaHums 3a 6atepun W 3apsigHu YCTPOIACTBA, KOSTO
“EBpomactep Mmnopt-Exkcnopt” OO aaBa 3a Teputopusita Ha Pe-
ny6nuka Bbnrapus, e kakto cneaga:

- 18 mecela 3a GatepusTa 1 3apsSAHOTO YCTPOWCTBO OT CepumTe:
Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 mecelja 3a batepusiTa U 3apSAHOTO YCTPOWCTBO OT CepuuTe:
Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

["apaHLIMOHHNAT CpOK 3anoyBa Aa Teye OT AaTaTa Ha 3akymyBaHe.
["apaHuusiTa nokpuBa BCUYKI AeeKTH, Bb3HUKHANW Npu NpaBunHoO
non3eaHe Ha 6atepusTa 1 3apsAHOTO YCTPOWCTBO, COBPA3HO WH-
CTpyKuKsiTa 3a ynotpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OOL ocu-
rypsiBa rapaHuysi, NpuioxuMa npu u3bpoeHute Mo-[omy YCrosus,
4pe3 BeannatHo OTCTpaHsBaHe Ha AeeKTH Ha NpoayKTa, 3a KOUTO B
pamKuTe Ha rapaHLVOHHISI CPOK MOXe fia Ce [IoKaxe, Ye ce Abmkat
Ha fedhekT B MaTepuana unu npu npou3BOACTBOTO. ThproBckaTa
rapaHLpst e BanuaHa npy NpefocTaBsHE Ha rapaHLMoHHaTa kapTa
Ha MalnHaTa, NombiHEHa MPaBUIHO B MOMEHTa Ha 3akynyBaHe Ha
npoayKTa 1 duckaneH kacoB 60H unu chakTypa. apaHLoHHaTa kap-
Ta TpsibBa Aa CbabpXa MOAEN 1 CepueH HOMEep Ha akymynatopHaTa
Mall1Ha, OKOMNeKToBaHa ¢ 6aTepus 1 3apsaHO YCTPOIICTBO, UMe,
NnoanucC W nevat Ha TbproBela Mpojan kommnnekTa akymynaTopeH
€NeKTPOMHCTPYMEHT, NOANNC OT CTPaHa Ha KM eHTa, Ye e 3anosHar ¢
rapaHLMOHHUTE YCNoBIS 11 AataTta Ha nokyrnkata.

[apaHuusTa He nokpuBa:

- M3HOCBaHE Ha LiBETHOTO MOKpUTUE Ha batepusiTa 1 3apsAHOTO YC-
TPOWCTBO;

- OBPEAV Bb3HWKHAMM NpY TPAHCMOPT, MEXaHN4YHI NOBPe/y /Ha Kop-
nyca W BCUYKM BBHLLHM €NeMeHTI Ha

GaTepusiTa M 3apsHOTO, BKMIOYUTENHO [eKopaTuBHW/, Mpu ApyrA
BbHLLUHM Bb3AENCTBUS U NpUpoaHN GeACTBUS KaTo NoXapu, HaBoA-
HEHWsl, 3eMeTPeCeHs:;

- fiechekTIN OT aMopTI3aLS, HOPMANHO U3HOCBAHE W 3XabsBaHe;
lapaHuusTa 3a batepusiTa 1 3apsiHOTO YCTPOICTBO OTNada B Cry-
YanTe Ha:

- HeCbOTBETCTBALL, (MMM HEMOMbIHEH) CepUeH HOMEp Ha KoMNMekTa
aKymynaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT C TO31 NOMbIHEH Ha rapaHLMOH-
HaTa kapTa;

- HapyLLeHWe Ha LienocTTa, U3TpuBaHe Unu nunca Ha eTukeTa Ha npo-
13B0AUTENS BbPXY BaTepusiTa u 3apsaHoTo

YCTPOWCTBO;

- BCUYKI CTy4au Ha NOBPeAN, MPUYMHEHN OT HenpasunHa ynotpeba
(HecnasBaHe WHCTPYKUMSITA 3a eKcnnoarauus), u3nyckade, yaap,
3anMBaHe ¢ TeYHOCTH, HebpexHo BopaBeHe, 1 B Cryyau, Ye BCUYKU
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KIeTku B 6aTepvaa Ca U3TOLLIeHN NoA KPUTUYHUA MAUHUMYM;

- 3apexzaHe C HEOPUrMHanHy 3apsiaHyY YCTPONCTBa, 3axpaHBaLYMsT
kaben Ha 3apsAHOTO YCTPOWCTBO € YAbMmKaBaH UMK NOAMEHSH OT
KIWeHTa, UM [pyrv BbHILHA Bb3AEACTBUA B NPOTUBOpEYME C 13-
WCKBAHUATA Ha NPOU3BOANTENS,

- KOraTo € MpaBeH OMWUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MoadIKa-
s OT NOTpebuTENs UNN NPOMEHM OT HEYMbAHOMOLLEHN nnLa Uin
upmu;

- Npu u3nonasaHe Ha GaTepusiTa U 3apsAHOTO YCTPOICTBO He Mo
npefHasHayeHue;

- MOBPE/M NPUYMHEHM B PE3yNTaT Ha U3MON3BaHETO 1 CbXPaHEHNETO
Ha BaTepusita W/MnK 3apsAHOTO B Apyra cpefa OCBEH Mpenopbya-
HaTa OT MpOW3BOAWTENS (BMAXHOCT, TEMMepaTypa, BeHTMNauus,
HanpexXexue, 3anpaLueHocT 1 p.);

- MpW TOKOBW YAapW, TPbMOTEBULM, HABOAHEHWS, MOXapW, ApYrA
BbHLUHY Bb3AeiCTBIS;

- npv paboTa ¢ HecTaHaapTHa 3axpaHBalla Mpexa 1 ¢ Apyri Henoa-
XOASLLM NN HECTAHAAPTHM YCTPONCTBA;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPaHe Ha NpUeTY B cepai3a baTepun 1 3apspHn
YCTPOIACTBA € B paMKTE Ha CPOKa 33 PEMOHT- €AH MeCeLl, Crief Kowt-
TO CEPBU3UTE HE HOCST OTFOBOPHOCT B CIy4al, Ye He ca NOTbPCEHM.

3akoHoBaTa rapaHunst € CbrmacHo uanckeaHusaTa Ha 331 u 3akoH
33 npefocTaBsHe Ha LMGPoBO ChabPXaHWe W LdpoBH ycnyru 1 3a
npoaax6a Ha CcToku. [pn HECOTBETCTBYUE Ha CTOKUTE NOTPedUTENAT
1IMa NpaBHM CPEeACTBa 3a 3aluuTa CpeLly npoaaBava, KouTo He ca
CBBbP3aHM C Pa3x0aM 3a Hero, kaTo TbProBcKkaTa rapaHLns He 3acara
Te3u CpeACTBa 3a 3alLuTa Ha noTpebutens;

HesaBucumo 0T TbproBckata rapaHLys npofjaBaybT OTroBaps 3a
nuncata Ha CbOTBETCTBIE Ha NoTpebuTenckaTa CToka C 40roBopa 3a
npopax6a cbrnacHo rapaHumsta no un. 33 — 38 (3akoH 3a npepoc-
TaBsHe Ha LMdpoBO CbabPXaHe 1 LpOoBM yCIyrv 1 3a npoaaxoa
Ha CTOKM).

Yn. 33. (1) KoraTo cTokuUTe He OTroBapsT Ha MHAMBMAYaNHIUTE U3NCK-

BaHMS 3a CbOTBETCTBIE C OTOBOPA, Ha 0OEKTUBHIUTE U3NCKBaHNS 3a
CbOTBETCTBME W Ha W3UCKBAHWUSITA 3@ MOHTUPAHE UMK MHCTanMpaHe
Ha CTOKUTE, NOTPEOUTENST MMa NPaBo:

1. fia npeasiBy pekrnamaLs, kaTo noucka oT npofaBava fja npuseae
CTOKaTa B CbOTBETCTBUE;

2. Aa nony4y NponopLyoHanHo HamansiBaHe Ha LigHaTa;

3. iia pasBanu Joroeopa.

(2) B cnyyaute no an. 1, 7. 1 notpebutensT moxe ga usbepe Mexay
PEMOHT UMK 3amMsiHa Ha CToKaTa, OCBEH ako TOBA Ce OKaxe HEeBb3-
MOXHO M 61 [0BENO A0 HEMPOMOPLIMOHAMHO roNleMM pasxoau 3a
npogaBaya, kato ce B3eMaT MpeaBuz BCUYKM OOCTOSTENCTBA KbM
KOHKPETHMS Cryyal, BKITHYUTENHO:

1. CTOHOCTTA, KOATO 611 Mana CTokaTa, ako HsMalle Nunca Ha Cb-
OTBETCTBME;

2. 3Ha4MMOCTTa Ha HeCbOTBETCTBUETO, U

3. Bb3MOXHOCTTa Aa Gbae npepocTaBeHO ApYroTo CpeAcTeo 3a
3aluTa Ha notpebutens 6e3 3HauuTenHo HeynobeTeo 3a noTpebu-
Tens.

(3) MpopaBaybT MOXe Aa OTKaxe Aa NpuBefe cTokata B CbOTBET-
CTBME, akO PEMOHTBT M 3amsiHaTa ca HEBBb3MOXHW MIn ako buxa
[l0BeNV [0 HEenponopLOHanHoO rofiemMi pasxoau 3a Hero, kaTo ce
B3eMaT NpeaBnA BCUYKM 06CTOATENCTBA, BKIIOYMTENHO TE3M Mo ar.
2,7.1n2.

(4) MotpebuTensT MMa NpaBo Ha NPOMOPLMOHANHO HamansBaHe Ha
LieHaTa unu 4a paseany AoroBopa 3a npopaxba B cregHuTe cyyau:

1. MpoAaBaybT He € M3BBPLLMN PEMOHT UMK 3aMsiHa Ha CToKaTa Cb-
rmacHo un. 34, an. 1 1 2 unu, Korato e NpUNoXMMO, HE € U3BBPLLNN
PEMOHT UM 3aMsiHa CbrnacHo Y. 34, an. 3 v an. 4 unu npoasaybT e
OTKasan Aa NpvBefe CTokaTa B CbOTBETCTBME CbIMACcHO an. 3;

2. NosiBM Ce HECLOTBETCTBME BbMPEKU NPeaNpUeTUTE OT NpoaaBaya
[Ie/CTBIS 33 NPUBEX/AAHE Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBUE; MPU HECHOT
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BETCTBIE HA CTOKY C ibAroTpaitHa ynotpeba 1 Ha CTOKM, ChabpxalLy
LMdpOBY enemMeHTH, IPoAaBaYybT MMa NPaBo fia Hanpasy BTOPY ONuT
3a Mp1Bex/aaHe Ha CTokaTa B CbOTBETCTBME B PaMKUTE Ha Cpoka Ha
rapaHuusTa no un. 31;

3. HECbOTBETCTBUETO € TOMKOBa CepvO3HO, Ye onpaBaaBa Hesabas-
HO HamansiBaHe Ha LieHaTa unu pasBansiHe Ha 4oroBopa 3a npoaax-
6a, unu

4. npoaaBaybT e 3asBuN Unm oT obcTosTencTBaTa e CHO, Ye Mpo-
AaBaybT HAMa [ia NpuBeae cTokaTa B CbOTBETCTBUE B pa3yMeH CPok
unu 6e3 3HauMTenHo Heyno6CTBO 3a noTpebuTens.

(5) MoTpebuTensT Hama NpaBo Aa pa3sany [OroBOpa, ako HeCHOT-
BETCTBMETO € He3HauMTenHo. TexecTTa Ha oka3BaHe 3a ToBa Aanu
HECbOTBETCTBUETO € HE3HAUUTENHO Ce HOC OT NpofjaBava.

(6) MoTpebuTensT MMa NpaBo Aa OTKaxe NraLiaHeTo Ha ocTaBalya
4acT OT LieHaTa MNK Ha YacT OT LigHaTa, AoKaTo NPoAaBaybT He 13-
MbIHU CBOUTE 3aAbIKEHNs 33 NPUBEXIAHE Ha CTokaTa B CbOTBET-
cTBME.

Un. 34. (1) PeMOHTBT unu 3amsiHaTa Ha CTOKUTE Ce U3BbpLLBA 6e3-
NnaTHO B PaMKUTE Ha pasyMeH CPOK, CYUTaHO OT yBEAOMSIBAHETO Ha
npopasavya oT noTpebuTens 3a HeCbOTBETCTBUETO U 6E3 3HaUNTENHO
HeynobCTBO 3a noTpebuTens, kato ce B3eMaT NpeAsia eCcTecTBOTO
Ha CTOKWTE W LienTa, 3a KoATO ca bunu Heobxoaumm Ha noTpebuTens.

(2) 3a cTOKM, Pa3nU4HK OT CTOKUTE, ChABPXKALLM L(POBN enemeH-
TI, PEMOHTBT UMK 3aMsiHaTa Ha CTOKUTE Ce U3BbpLUBa Ge3nnaTHo B
pamKiTe Ha eanH Mecel|, CYUATaHO OT yBEJOMABAHETO Ha NpoAaBa-
Ya oT noTpebuTens 3a HeCbOTBETCTBUMETO M 63 3HAUMTENHO Hey-
po6cTBO 3a noTpebuTens, kato ce B3emat Npeasua ecTecTBoTO Ha
CTOKUTE U LienTa, 3a KosiTo ca 61unm Heobxogumu Ha notpebuTens.
(3) KoraTo HecbOTBETCTBUETO Ce OTCTPaHsBa Ype3 PEMOHT U 3aMs-
Ha Ha CTOKWTe, NOTPeBUTENST NpefocTaBs CTOKUTE Ha pa3nonoxeHie
Ha npogasava. IMpu 3amMsiHa Ha CTOKWTE NPOAAaBaybT BeMa 3amMeHe-
HUTE CTOKM 0BpaTHO OT NoTpebuTens 3a cBOS CMeTKa.

(4) KoraTo M3BbPLIBAHETO HA PEMOHT M3NCKBA [JEMOHTUPAHETO Ha
CTOKWTE, KOUTO Ca BUNM MHCTanMpaH CboBPa3HO TAXHOTO ecTecT-
BO W Lien, Npean fAa ce nosiBi HeCbOTBETCTBUETO, UMK KOraTo Tesn
CToKV TpsibBa Aa 6baaT 3aMeHeHW, 3afbIKERNETO Ha NpofjaBaYa Aa
PEMOHTMPa Wi [ 3aMeH1 CTOKUTE BKIKOYBA IEMOHTUPAHETO Ha CTO-
KuTe, KOUTO He CbOTBETCTBAT, W MHCTAaNMPaHETO Ha 3aMecTBalLuTe
CTOKV MMM Ha PEMOHTUPAHNTE CTOKM, UMK NOeMaHe Ha pasxoauTe 3a
[AEMOHTMPaHe 1 MHCTanupaHxe Ha CToKuTe.

(5) MoTpebuTensT He AbMKM 3annalyaHe 3a obuyaiHata ynotpeba
Ha 3aMeHeHITe CTOKM 33 BpEMETO Npeau TAXHaTa 3amsHa.

Un. 35. HamansiBaHeTo Ha LieHaTa e NponopLMOHaHo Ha pasnukata
MexXay CTOMHOCTTa Ha nomyyeHuTe oT noTpebuTens CTOkW W CTOM-
HOCTTa, KosiTo 61Xa MManu CTokuTe, ako HsMaLle NUnca Ha CboTeeT-
cTBMe.

Yn. 36. (1) MotpebutensT ynpaxHsBsa NpaBoTo Ci Aa passanu fo-
roBOpa ype3 3asBfieHre 40 Npojasaya, C KOeTo ro yBeAoMsBa 3a
peLLeHeTo C1 Aa pa3Banu JOroBopa 3a npopaxda.

(2) KoraTo HeCbOTBETCTBUETO CE OTHACH CaMO 3a HSKOM OT CTOKHTE,
[A0CTaBEHM CbIacHo 0roBopa 3a Npoaaxba, 1 e HanuLie 0cHoBaHe
3a pa3BarsiHe Ha 10roBOpa CbracHo ur. 33, noTpebutenst uma npa-
BO /la pa3Banv 40roBopa 3a npogaxba camo no OTHOLLEHWe Ha Tean
CTOKM, KOWTO He CbOTBETCTBAT, KAaKTO W MO OTHOLUEHME Ha BCUYKM
APYru CTOKM, KOWUTO € NpUAoGun 3aeAHO CbC CTOKUTE, KOMTO He CbOT-
BETCTBAT, ako He MOXe PasyMHO a Ce 04aKBa, Ye NOTpeduTensT e
Ce Cbrracy fja 3anaav camo CTOKUTE, KOUTO CbOTBETCTBAT.

(3) Korato notpebutensT passanu gorosopa 3a npogax6ba ususno
WM 4aCTUYHO CaMo MO OTHOLLIEHYE Ha HAKOM OT A0CTABEHUTE Cbrmac-
HO AoroBopa 3a npopaxba CToKM, NOTPeBUTENST BPbLYA TE3N CTOKN
Ha npogaBaya 6e3 HeonpasgaHo 3abaBsiHe M He NO-KbCHO OT 14 AHK,
CYMTaHO OT AaTaTa, Ha kosTo NoTpebuUTensT e yBeAOMUN NpoAaBa-
Ya 32 peLLeHNeTo C1 a pasBanu oroBopa 3a npoaaxba. KpaitHuar

CPOK Ce CMsiTa 3a CnaseH, ako NoTpebuTensT e BbpHan unu unpatun
CTOKMTE 06paTHO Ha MpojaBaya Mpean U3TMYAHETO Ha 14-OHEBHMS
cpok. Beudku pasxoan 3a BpbLUaHe Ha CTOKUTE, B T.4. ekcneavpaHe
Ha CTOKWTe, ca 3a CMeTKa Ha npojaBava.

(4) MpopaBaybT Bb3CTaHOBSBA Ha NOTpebuUTeNns 3annateHaTa LieHa
3a CTOKUTE Crief TAXHOTO Mony4aBaHe U npu NpeacTaBsHe Ha [o-
Ka3aTencTBo OT NoTpebuTens 3a TAXHOTO M3npaLlaHe Ha Npofasava.
lpoaaBaybT € [bXKeH Aa Bb3CTaHOBI NOMyYEHUTE CyMU, KaTo n3-
ron3Ba CbLOTO NAATEXHO CPEACTBO, W3MOM3BaHO OT noTpebuTens
npy MbpBOHAYaNHaTa TpaHcakLWs, OCBEH ako noTpebutenst e u3-
paaun U3PMYHOTO CU CbIMacke 3a M3NON3BaHe Ha [pyro NnaTexHo
CPeACTBO W Mpy YCroBIE Ye TOBA HE € CBbP3aHo C pa3xoau 3a no-
TpebuTens.

Yn. 37. (1) MoTpebutensT Moxe Aa ynpaxHu npasara cu no TO3n
paspgen, kakTo crnefga:

1. 33 CTOKM, Pa3n4HI OT CTOKM, ChAbPXALLM LMPOBI enemMenTy, B
CPOK A0 A1BE FOANHM, CYMTaHO OT [JOCTABSAHETO Ha CToKaTa;

2. 3a CTOKW, CbAbpXalLy LMPOBN ENEMEHTH, Korato [OroBOpbT
3a npopax6a npeaBukaa efHOKPaTHO MPeaocTaBsiHe Ha LMdpoBO
CbAibpXaHie 1 LudpoBa ycryra, He3aBUCKMO OT TOBA Aani HEC-
OTBETCTBMETO CE AbIMKN Ha (DU3NYECKATE UMK LMGPOBUTE ENeMeHTU
Ha CToKaTa, B CPOK [0 ABE FO[VIHM, CYUTAHO OT AOCTABAHETO Ha CTO-
KaTa W NpefoCTaBSHETO Ha LiMpOBOTO ChbpXKaHIe unu Ludposata
ycnyra unu B pamMK1Te Ha nepuofa oT Bpeme, nocoyeH B un. 31, an.
112, 6e3 ga ce Bb3NpensTcTBa NpunaraHeTo Ha un. 28, an. 3, 7. 1;

3. 3a CTOKW, ChbPXKALLM LM(POBM EMEMEHTH, KOraTo JOrOBOPBT 3a
npopaxba npeaBukaa HenpekbCHaTO NPedocTaBsHe Ha LMdpoBO
CbAibpkaH1e Unu LcpoBa ycnyra 3a onpeseneH Nepuog oT Bpeme,
He3aBI1CUMO OT TOBA [jan HECHOTBETCTBIETO Ce AbMKN Ha huanye-
CKWTE UNK LGPOBUTE ENEMEHTM Ha CTOoKaTa, B CPOK A0 [BE FOAUHM,
CYMTaHO OT [JOCTaBSHETO Ha CTOKAaTa W OT 3aro4BaHETO Ha Hempe-
KbCHaTO NpeAoCTaBsHe Ha LichpoBOTO ChAbpxaHue unu Ludposata
yenyra;

4. 3a CTOKW, CbbpXalLK LMPOBN eNemMeHTH, korato [OroBopbT
3a npogaxba npeaBuxaa HenpekbCcHATO NPeAoCTaBsiHe Ha Ludpo-
BO CbAbpXaHue unu Ludposa ycnyra 3a nepuoa, No-AbITer OT ABe
TOAMHM, 1 HECHOTBETCTBUETO Ce AbIIKN Ha LMGPOBUTE eNeMeHTU Ha
cTokaTa, MoTPeBUTENST MOXe fja YNpaxHU npasaTa cv No To3u pas-
Aen B paMK1Te Ha Cpoka Ha AeiCTB1E Ha A0roBopa.

(2) CpokbT no an. 1 cnvpa Ja Tede npes BpemeTo, Heobxoaumo 3a
M3BbPLUBAHE HA PEMOHT MNK 3aMsiHa Ha CToKaTa.

(3) YnpaxHsiBaHETO Ha NpaBoTo Ha noTpebutens no an. 1 He e 06-
BbP3aHO C ApYrv CPOKOBE 3a NpeAsBsiBaHe Ha UCK, Pa3niiHi OT Tean
noan. 1.
Un. 38. MpoaasaybT, KOMTO OTTOBAPSA 3@ HECHLOTBETCTBUE Ha CTOKM-
Te, AbMKALLO Ce Ha [eiicTBiMe Ui Be3feicTBure, BKMIOYMTENHO Ha
nponyck Aa ce NMpefocTaBAT akTyanu3auum Ha CTOKW, Chbpxally
LMdpoBM enemMeHTy, OT CTpaHa Ha NuLe Ha NpeaxofeH eTan ot Be-
puraTa oT TbproBCKW CAEMKY, MMa NPaBo Ha uck 3a obesLyeTenme 3a
npeTbpreHy Bpeau CPELLY MULETO UMK niuLaTa, KoUTo ca NpUyMHIN
HECbOTBETCTBUETO.
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GARANCIJSKA IZJAVA

MODEL

SERIJSKA ST.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Topmaster d.o.o.

SERVISER: Topmaster d.o.o.

Garancija: Garancijia velja 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta garancija
se izda samo za stranke, ki so orodje pla¢ila. V primeru tezav, ki jih povzroc¢a proizvodna
napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomesti brezplacno menjavo delov za prizna-
no napako. Rezervni deli so dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje
orodja in delo, se v vsakem primeru plac¢a in bremenijo stranko. Izklju¢eno iz garancije:
Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splosni-
mi pogoji ne priznamo.

RAIDER zagotavlja svojim proizvodom kljub napakami v oblikovanju in proizvodnji za

¢as enega leta od dneva nakupa. Ta garancija ne vkljucuje redne obrabe obeh kovinskih

in nekovinskih delov, zlorabe, z uporabo opreme preko svoje zmogljivosti in vse obrabe

ali poskodb, ki so nastale kot rezultat s pomocjo hidravli¢ne tekoc€ine, ki je ne priporoca
proizvajalec.

Prosimo, upostevajte, da naSe naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju

se prav tako izkljuéi iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in $kodo,
nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali $kodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na prim-
er preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki u¢inkov sile
ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. $koda, povzro€ena z napravo) in normalne obrabe zaradi
nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA
OPIS OKVARE
DATUM OKVARE
DATUM PRODAJE
PODPIS

ZASTOPA IN PRODAJA: Topmaster d.o.o., Pot k sejmi$¢u 30, 1231 Ljubljana
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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[PowergTools]

«RAIDER» power tools are designed and manufactured in accordance with the regulations and
standards for compliance with all safety requirements.
Content and scope of the commercial guarantee.
WARRANTY CONDITIONS
The warranty period is:
- For domestic use (private) - 24 months.
- For professional use (for companies) - 12 months.
User is entitled to free repair service in insured warranty period if the warranty card is filled properly made
with signature and dealer’s stamp, sold the instrument signed by the client that is aware of the warranty
conditions and fiscal cash register receipt or invoice showing the date of purchase.
Repairs are accepted only cleaned machines!
Appliances should only be used appropriately and in accordance with the instructions.
To ensure safe operation is required the customer to be familiar with instructions for use of power tool
safety rules when working with it and its particular purpose. The unit requires periodic cleaning and proper
maintenance.
Warranty does not cover:
- Wear of colored coating of tools;
- Parts and consumables, which are subject to wear caused by use such as: grease, oil, brushes, guides,
rollers, pads, drive belts, flexible wire shaft, bearings, seals, piston with a hammer tackers, etc.;
- Accessories and supplies such as: handles, nose, batteries, cases, chargers, drills, cutting discs, chisel
knives, chains, sandpaper, stops, polishing discs, chucks (grip, holder of the cutting tool) to cord reel itself
cord for lawn mowers, etc.;
- Fusible fuses and bulbs;
- Mechanical damage to the hull and all external components of the device, including ornamental;
- Fuses eye fuses cutting tools, rubber plates, frames, rulers, etc.;
- Cord and plug;
- Overall damage to instruments caused by natural disasters such as fires, floods, earthquakes, etc.;
The warranty is not valid in cases where:
- Inconsistent serial number of this article with a completed warranty card;
- The label is removed or completely missing one;
- Is attempting to unauthorized interference with unauthorized service base camp;
- Damage caused due to misuse (non instructions) of the device by the customer;
- Damage caused due to careless handling of the device;
- Damage to rotor or stator, consisting of the bonding between them, due to melting of insulation caused
by the continuous overload;
- Damage to rotor or stator caused by overload or impaired ventilation, expressed in the change of the
collector or windings;
- No protective disks, support panels or other components that are part of the structure of the instrument
and are intended to ensure its safe and proper operation;
- The cord of the instrument is extended or replaced by the customer;
- Damage caused by overload or lack of ventilation and insufficient lubrication of moving components;
- Wear and tear bearings or blocked due to overloading, or powder;
- Broken bearing collar;
- Breach the integrity of the teeth of gears (broken, worn);
- Broken spline or bolting;
- Failure On/Off switch or electronic control caused by dust or breakage;
- Broken gear box (head) caused by the lock mechanism;
- Occurrence of abnormal clearance between piston and cylinder as a result of overloading or dust;
- Tightening between piston and cylinder as a result of overloading or dust;
- Damaged centrifugal wheel and brake (discolored) - due to work by a blocked brake;
The deadline for a renovated adopted in electric service is within a month.
Workshops are not responsible for the instruments are not contacted by the owners one month after the
statutory period for repair!
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